DIAMOND KOTE

Building Products

PODRECZNIK INSTALACIJI

WAZNE: ZAPOZNAJ SIE Z PONIZSZA INFORMACJA PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACIJL.
PRZED ROZPOCZECIEM REALIZACJI JAKICHKOLWIEK PROJEKTOW Z UZYCIEM PRODUKTOW BUDOWLANYCH DIAMOND KOTE®
BUILDING PRODUCTS ZDECYDOWANIE ZALECA SIE PRZECZYTANIE CALEGO PRZEWODNIKA INSTALACJI.

Kliknij nagtéwek rozdziatu, aby przej$¢ bezposrednio do konkretnej sekciji.
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Wymagane potaczenie internetowe

Ostrzezenie dotyczace ustawy Cal. Prop 65: produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, ktére w stanie Kalifornia

uznaje sie za powodujace raka, wady wrodzone lub bezptodnos¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie www.P65Warnings.ca.gov
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PRZED INSTALACJA

Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ produkt pod
katem ewentualnych usterek (peknie¢, zarysowan,
ciat obcych, niespdjnosci kolorystycznych i
poprawnosci koloru).

Nie instalowad produktu budzacego watpliwosci.

Wszelkie problemy nalezy zgtosi¢ sprzedawcy
PRZED instalacja.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE USTAWY
CAL. PROP 65:

Produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie
substancji chemicznych, ktore w stanie Kalifornia
uznaje sie za powodujace raka, wady wrodzone
lub bezptodnosé. Wiecej informacji mozna znalezé
w witrynie www.P65Warnings.ca.gov

Diamond Kote® Building Products

PRZECHOWYWANIE

W celu zapewnienia ochrony wszystkie produkty
Diamond Kote® nalezy przechowywac we wtasciwych
warunkach.

Panele sidingowe nalezy przechowywac na suchej,
czystej i solidnie podpartej powierzchni. Materiat
nalezy chroni¢ przed bezposrednia ekspozycja na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

Nie przechowywaé bezposrednio na ziemi.

Czteropaki i dwupaki Diamond Kote® nie sa
wodoodporne. Wszystkie produkty musza zawsze
pozostawac suche i zakryte.

Ostona fabryczna stuzy do tymczasowego
przechowywania, ale nie zapewnia wystarczajacej
ochrony podczas magazynowania na placu budowy
podczas instalacji.

Produkty nalezy przechowywa¢ w miejscu
zadaszonym lub zabezpieczy¢ dodatkowa ostona z
wodoodpornego materiatu.

PRZECHOWYWAC
POD PRZYKRYCIEM

PRAWIDLOWA OBStUGA

PRAWIDLOWA
OBSLUGA

Produkt moze by¢ dostarczany w formie dtugich,
ciezkich fragmentdw, ktére wymagaja odpowiedniej
obstugi.

Owiniete folia termokurczliwg pakiety nalezy
przenies¢ w zadane miejsce przed otwarciem, aby
unikna¢ uszkodzenia pomalowanej powierzchni.

Nie przenosi¢ w pozycji poziomej. Produkt nalezy
podnosic¢ za $rodek, aby unikna¢ odksztatcenia
elementow znajdujacych sie pod nim.

Przy przenoszeniu kilku elementéw sidingu nalezy
pamietad, ze musza by¢ potaczone przednig lub
tylng strona.

Nie przesuwac po sobie obrobionych fabrycznie
elementéw sidingu.

Podczas ciecia na duze kawatki nalezy podtrzymywac
produkt.

Zamkniety produkt moze namoknac, jesli nie
zostanie zabezpieczony na czas przechowywania.
Jesli produkt namoknie, nie nalezy go instalowac,
az do catkowitego wyschniecia.

Podrecznik instalacji
0322


https://www.p65warnings.ca.gov/

WYTYCZNE OGOLNE
Uwaga: NIE UZYWAC ZSZYWEK.

OSTRZEZENIE: wiercenie, pitowanie, szlifowanie i
obrébka produktéw z drewna moze narazi¢ uzytkownika
na kontakt z pytem drzewnym, ktéry w stanie Kalifornia
jest uznawany za substancje rakotwdrcza. Nalezy unikad
wdychania pytu drzewnego i nosi¢ maske przeciwpytowa
lub inne $rodki ochrony indywidualnej. Wiecej informacji
znajduje sie w witrynie: www.P65Warnings.ca.gov/wood-
dust.

Nalezy zachowaé¢ minimalny odstep 6 cali (15 cm)
pomiedzy sidingiem a poziomem gruntu.

Siding przylegajacy do powierzchni — takich jak
werandy, tarasy, balkony, $ciezki spacerowe czy
kolumny werandy — musi byé umieszczany w
odlegtosci co najmniej 1 cala (25,4 mm) od wszelkich
powierzchni poziomych.

Odstep mozna zmniejszy¢ do 3/8" (9,52 mm) w
przypadku:

- werand, taraséw, balkondw lub $ciezek spacerowych,
ktére odchodza od konstrukcji i sg ostoniete dachem,
a nie okapem czy zwisem dachowym.

- kolumny werandy.

Pomiedzy sidingiem a profilami poziomymi nalezy
zachowac odstep wynoszacy 3/8 cala (9,52 mm).

Wszelkie podtoza drewniane wystawione na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych musza by¢ uszczelnione
w sposéb zapobiegajacy przenikaniu wilgoci i
gromadzeniu sie wody.

Uszczelni¢ WSZYSTKIE odstoniete naciecia sidingu i

ramy. Nie zaleca sie pokrywac natryskowo przecietych
elementow.

Diamond Kote® Building Products

Uszczelnienie mozna wykona¢ poprzez natozenie
powtoki lub szczeliwa zgodnie z wymogami
producenta.

Potaczenia, ktdére pokryto ksztattka, szczeliwem lub
fabrycznie wykonczonymi nasadkami, uwaza sie za
zabezpieczone przed czynnikami atmosferycznymi.

Siding nie moze stykac sie bezposrednio z murem,
betonem, cegta, kamieniem, sztukateria ani
zaprawa.

Najlepsza praktyka w procesie przybijania gwozdzi
w sposdb maskujacy i odstoniety na terenach
potozonych w promieniu 15 mil (24 km) od
wybrzeza jest stosowanie wytacznie gwozdzi ze stali
nierdzewnej 316. Na terenach oddalonych o ponad
15 mil (24 km) dopuszczalne jest stosowanie gwozdzi
ze stalinierdzewnej 304 lub cynkowanych ogniowo.
Uwaga: nalezy zawsze przestrzegac lokalnych
przepisow budowlanych dotyczacych
dopuszczalnego mocowania.

W przypadku stosowania izolacji celulozowej na
mokro przed zamknieciem zagtebienia w Scianie
nalezy zapewni¢ odpowiedni czas na wysuszenie.

W przypadku izolacji celulozowej na mokro izolacja
nie moze stykac sie bezposrednio z sidingiem, a
jej wyschniecie wymaga co najmniej 24 godzin w
zaleznosci od specyfikacji producenta izolacji.

Produkty budowlane Diamond Kote® Building
Products nalezy cia¢ w taki sposdb, aby unikng¢
odksztatcania sie strony z profilem.

W przypadku korzystania z elektrycznej ukos$nicy
zespolonej deske nalezy trzymac skierowana do
géry.

NIE NALEZY wciskac ani dobija¢ sidingu. Jesli siding
styka sie z rama okna, futryna drzwi, murem itp.,
nalezy pozostawi¢ odstep wynoszacy 3/16 cala
(4,76 mm) i uszczelni¢. NIE NALEZY uszczelniad
potaczen.

Uszczelni¢ wszystkie szczeliny szczeliwem
nadajacym sie do malowania, ktére spetnia wymogi
specyfikacji ASTM C920, najlepiej DAP® SpecLine
920.

Aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ instalacji, nad
wszystkimi ramami poziomymi nalezy uzywaé profili
okapnika. Okapnik 1" (25,4 mm) jest dostepny we
wszystkich kolorach Diamond Kote®.
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FOLIA IZOLACYJNA DIAMOND
KOTE® 5D CCRR-1018

+ Folie izolacyjna nalezy zatozy¢ na poszycie
konstrukcyjne lub ptyteizolacyjna albo przymocowad
bezposrednio do rusztu $ciany. Czarne sznurki
nalezy utozy¢ pionowo.

INSTALACJA

* Rozpoczaé od wyrdéwnania dolnej krawedzi rolki
wzgledem podstawy $ciany, zachowujac odstep
okoto 2 cali (50,8 mm) od naroznika, mocujac
bezpiecznie do poszycia konstrukcyjnego przez
ptyty izolacyjne do rusztu $ciany lub bezposrednio
do rusztu Sciany.

* Rozwina¢ folie izolacyjna zadrukowana strona
skierowana na zewnatrz, a nastepnie owingc nia caty
budynek wraz z otworami drzwiowymi i okiennymi.
Dopuszczalne elementy mocujace to standardowe
gwozdzie dachowe ocynkowane, gwozdzie z
plastikowym tebkiem, zszywki koronowe 1-calowe
(25,4 mm) i niekorozyjne zszywki 3/8-calowe (9,52
mm). Dopuszczalny rozstaw elementoéw mocujacych
w przypadku zastosowan bariery wodoodpornej
wynosi 36-48 cali (915-1220 mm) w pionie wzdtuz
rusztu sciany.

Uwaga: aby wstepnie zamocowac folie izolacyjna,
mozna uzy¢ mniejszej liczby elementéw mocujacych,
jesli montaz sidingu lub oktadziny nastepuje
bezposrednio pozamontowaniufoliiizolacyjnej. Nalezy
jednak wzia¢ pod uwage warunki Srodowiskowe, aby
folia izolacyjna nie zostata uszkodzona przez wiatr ani
sie nie zerwata. Odpowiedzialnos$c za uzycie mniejszej
liczby elementéw mocujacych ponosi instalator. W
przypadku instalacji profilu przez$ciennego na
dole $ciany po zatozeniu folii izolacyjnej folia moze
pozosta¢ niezamocowana, aby umozliwi¢ instalacje
profilu, nalezy jednak zabezpieczy¢ ja przed
potozeniem sidingu lub oktadziny.

Diamond Kote® Building Products

« Przy chropowatych otworach okiennych wykona¢
w folii izolacyjnej naciecie w ksztatcie zmienionej
litery ,I”, zwina¢ nadmiar materiatu w otworze, a
nastepnie przymocowac do rusztu $ciany. Uzycie
samoprzylepnych profili do uszczelnienia okien,
drzwi i innych otwordw $ciennych jest opcjonalne,
chyba ze folia izolacyjna ma by¢ instalowana jako
gtéwna bariera powietrzna. Wéwczas wymagane
jest uzycie tasmy budowlanej Diamond Kote®
(Diamond Kote® Building Tape) lub innego profilu
samoprzylepnego zatwierdzonego przez Diamond
Kote® Building Products.

* Po dojsciu do konca rolki nalezy mocno
przymocowac luzny koniec folii izolacyjnej do rusztu
$ciany lub poszycia konstrukcyjnego. taczenia
pionowe musza nachodzi¢ na siebie na co najmnigj
6 cali (152,4 mm), a poziome na co najmniej 2 cale
(50,8 mm). Pasy g6rne musza nachodzi¢ na pasy
dolne w sposéb przypominajacy ptytki dachowe.
Uszczelnianie taczen folii izolacyjnej jest opcjonalne,
chyba ze folia izolacyjna ma by¢ instalowana jako
gtowna bariera powietrzna. Woéwczas wymagane jest
uzycie tasmy do sklejania wiatroizolacji Diamond
Kote® (Diamond Kote® Housewrap Tape) lub innej
tasmy do taczen zatwierdzonej przez Diamond Kote®
Building Products.

W przypadku zastosowan komercyjnych nalezy
odwiedzi¢ witryne_www.kingspan.com/us/en-us/
resources

Folia izolacyjna Diamond Kote® 5D (Diamond Kote® 5D
Building Wrap) nie jest przeznaczona do stosowania
jako papa dachowa ani jako folia paroizolacyjna do
uzytku wewnetrznego.

(4)

TASMA DO SKLEJANIA
WIATROIZOLACJI DIAMOND KOTE®

* Przed zainstalowaniem tasmy do sklejania
wiatroizolacji Diamond Kote® nalezy sie upewnic,
ze powierzchnia Sciany jest ptaska i wolna od kurzu
oraz wilgoci.

« Tasma do sklejania wiatroizolacji Diamond
Kote® wykazuje doskonata przyczepnosé¢ w
niskich temperaturach i moze by¢ montowana w
temperaturze do -10°F (-23°C).

« Tasma do sklejania wiatroizolacji Diamond Kote®
jest przeznaczona do stosowania WYLACZNIE na
pionowych taczeniach folii izolacyjnej.

« Tasme do sklejania wiatroizolacji Diamond Kote®
nalezy przyklejaé, stosujac mocny, jednolity nacisk.
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TASMA IZOLACYJNA DIAMOND KOTE®
OGRANICZENIA

Nie zaleca sie stosowania na podtozach ze
stojaca woda ani na powierzchniach widocznie
zawilgoconych, zabrudzonych, nieréwnych,
zamarznietych lub zanieczyszczonych substancjami
obcymi, takimi jak brud, kurz, btoto, $rodki
antyadhezyjne, smary, oleje czy rozpuszczalniki.

Nie zaleca sie stosowania w bezpos$rednim kontakcie
z membranami dachowymi z PCV, TPO i EPDM.

Nie zaleca sie naktadania na mokre szczeliwo. Przed
natozeniem wszystkie uszczelniacze nalezy w petni
utwardzié.

Uwaga: wysokowydajna tasma budowlana Diamond
Kote® (Diamond Kote® High Performance Building
Tape) moze by¢ stosowana w ekstremalnie niskich/
wysokich temperaturach, przy czym Diamond Kote®
nie zaleca naklejania tasm w temperaturze ponizej
0°F (-17°C) lub powyzej 125°F (51,6°C) ze wzgleddéw
zdrowotnych i bezpieczenstwa.

PRZYGOTOWANIE

Wszystkie powierzchnie powinny by¢ czyste, suche i
wolne od wszelkich materiatéw obcych.

Na powierzchni nie powinny wystepowac szczeliny,
ostre krawedzie czy zgrubienia (ostre krawedzie i
zgrubienia nalezy wyeliminowac).

Na powierzchniach nie moga wystepowac puste
przestrzenie, uszkodzenia czy obszary niepodparte.
Przed instalacja nalezy naprawi¢ wszystkie
powierzchnie.

Powierzchnie metalowe moga wymagac przetarcia
rozpuszczalnikiem i/lub wyszlifowania w celu
uzyskania optymalnej przyczepnosci.

Diamond Kote® poleca przetestowaé podtoza
pod katem przyczepnosci przed rozpoczeciem
kompletnej instalacji.

Diamond Kote® Building Products

INSTALACJA

Naklei¢ pierwszy fragment wysokowydajnej tasmy
budowlanej Diamond Kote® na profil nieréwnego
otworu; wysokowydajna tasma budowlana Diamond
Kote® powinna zachodzi¢ na folie izolacyjna lub
pape umieszczona na profilu parapetu.

Mocno zawingé, aby wygtadzi¢ wszelkie nieréwnosci,
pecherzyki powietrza i zagniecenia, ktore
umozliwityby przedostawanie sie wody za membrane.
Uwaga: zaleca sie stosowac watek reczny (watek
dociskowy, watek do laminowania).

Umiesci¢ okno w niewyrownanym otworze i
przymocowac zgodnie z instrukcja producenta okna.

Naklei¢ pionowe fragmenty wysokowydajnej tasmy
budowlanej Diamond Kote® na kotnierz montazowy
po bokach ramy okiennej i bezposrednio na
zewnetrzne poszycie zewnetrzne, mocno zawinac
za pomoca recznego watka, aby wygtadzi¢ wszelkie
nieréwnosci, pecherzyki powietrza i zagniecenia.
Natozy¢ ostatni kawatek wysokowydajnej
tasmy budowlanej Diamond Kote® na gérny
kotnierz montazowy i zawing¢ pionowe czesci
boczne bezposrednio przylegajace do poszycia
zewnetrznego. Mocno zawina¢ za pomoca watka
dociskowego lub recznego, aby wygtadzi¢ wszelkie
nieréwnosci, pecherzyki powietrza i zagniecenia.

Natozy¢ wysokowydajna folie izolacyjna lub pape
na wysokowydajna tasme budowlana Diamond
Kote® po bokach i na szczycie okna. Uzy¢ tasmy
do sklejania wiatroizolacji lub jej odpowiednika, aby
uszczelni¢ folie izolacyjna po zewnetrznej stronie
wysokowydajnej tasmy budowlanej Diamond Kote®.

W przypadku stosowania na zewnetrzne wyroby
gipsowe (np. Dens Glass Gold®) podktad nie jest
potrzebny, o ile powierzchnia jest czysta, sucha,
wolna od wszelkich zanieczyszczen i zwalcowana w
celu zapewnienia petnego kontaktu i przyczepnosci
DKBT 102121.

Wysokowydajna tasme budowlana Diamond
Kote® nalezy nakleja¢ na wszystkich potaczeniach
nachodzacych tak, aby mozliwe byto odprowadzanie
wody.

Klapa w folii
izolacyjnej
Tasma do Profil
sklejania szczytu
wiatroizolacji
‘> Profil
oscieza
R
i Profil
Profil —t] [PRIEIPE
okna
OSTRZEZENIE

Wysokowydajna taéma budowlana Diamond Kote®
jest pokryta bardzo mocnym klejem, dlatego
podczas naklejania zalecamy usuna¢ od 3 do 6
cali (76,2-150,4 mm) warstwy antyadhezyjnej, aby
zapobiec zlepianiu sie tasmy.

Membrany dachowe typu PCV i TPO moga zawierac
duze stezenia plastyfikatoréw, ktére wchodza w
reakcje chemiczne z klejem.

Nie przykleja¢ wysokowydajnej tasmy budowlanej
Diamond Kote® do skory; jej odklejanie moze
powodowac wyrwanie wtosow i/lub krwawienie.
Diamond Kote® zaleca stosowanie okularéw i
rekawic ochronnych.

Podczas pracy nad poziomem gruntu Diamond
Kote® zaleca stosowanie odpowiednich $rodkow
ochrony przed upadkiem.
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TASMA KLEJACA WODOODPORNA
DIAMOND KOTE® (DIAMOND KOTE®
FLEX TAPE)

PRZYGOTOWANIE:

Wszystkie powierzchnie powinny by¢ czyste, suche
i wolne od wszelkich materiatéw obcych.

Na powierzchni nie powinny wystepowad szczeliny,
ostre krawedzie czy zgrubienia.

W przypadku powierzchni takich jak DensGlass
Gold®, ptyty OSB, bloczki betonowe (CMU), mur,
ptyty pilSniowe oraz wowczas gdy powierzchnia nie
moze zostaé wyczyszczona, by wygladata jak nowa,
albo gdy jest zawilgocona lub jej temperatura wynosi
mniej niz 45°F (7°C), przed natozeniem membrany
nalezy zastosowac¢ podktad.

Diamond Kote® Building Products radzi
przetestowac podtoze pod katem przyczepnosci, a
jezeli przyczepnos$¢ do podioza jest bardzo staba,
nalezy zastosowac podktad, by zapewnic¢ optymalna
przyczepnosc.

Diamond Kote® Building Products

INSTALACJA:

Tasme klejaca wodoodporna Diamond Kote® nalezy
przyciac tak, aby byta o co najmniej 12 cali (304 mm)
dtuzsza od promienia lub zakrzywionego otworu.

Rozpocza¢ od natozenia na profil oscieza lub
parapetu tasmy o dtugosci co najmniej 6 cali (152,4
mm), usuna¢ warstwe antyadhezyjna i przyklei¢ do
istniejacego profilu.

Odklei¢ kolejne fragmenty warstwy antyadhezyjnej,
a nastepnie przyklei¢ tasme klejgca wodoodpornag
Diamond Kote® do powierzchni i wygtadzié
membrane. Uwaga: zaleca sie stosowad watek
reczny (watek dociskowy, watek do laminowania),
aby zminimalizowac ilo$¢ powstatych pecherzykéw
powietrza i zagniecen oraz zapewni¢ wtasciwa
przyczepnosc.

Tasma klejaca wodoodporna Diamond Kote® dopasuje
sie do promienia lub zakrzywionej powierzchni
z minimalnym odchyleniem; nalezy zadbac, aby
podczas zawijania wokdt promienia lub krzywizny
membrana szczelnie przylegata do okna lub ramy
drzwi.

Koncdwka powinna zachodzié¢ na profil oscieza lub
parapetu na dtugos$¢ co najmniej 6 cali (152,4 mm).

Jesli tasma klejaca wodoodporna Diamond Kote®
zostanie nadmiernie rozciagnieta lub zamontowana
zbyt wasko, zewnetrzna krawedz tasmy klejacej
wodoodpornej Diamond Kote® moze wymagac
mechanicznego zamocowania, aby zapewnic
odpowiednia przyczepnos¢ wokot krawedzi
zewnetrznej.

OSTRZEZENIE:

Tasma klejaca wodoodporna Diamond Kote®
nie powinna stykac sie z produktami na bazie
rozpuszczalnikow, wielosiarczkami, materiatami
dachowymi z plastyfikowanego PCV ani wysoko
stezonymi zywicami (takimi jak smota).

Jezeli tasma klejaca wodoodporna Diamond
Kote® jest nadmiernie rozciagnieta, zewnetrzna
krawedz membrany moze sie zwina¢ lub oderwacd
od podtoza; mozna temu zaradzi¢, mocujac
membrane do powierzchni poprzez przyczepienie
niekorozyjnych zapie¢ mechanicznych wzdtuz
krawedzi zewnetrznej.

Podrecznik instalacji
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SZCZELINY I SZCZELIWA

Uwaga: NIE WOLNO naktadac szczeliw na potaczenia.

Otwory nalezy uszczelni¢ szczeliwem nadajacym sie
do malowania i spetniajacym wymogi co najmniej dla
uszczelniacza klasy 25 wedtug ASTM C920.

Polecamy DAP® Spec Line 920. Nalezy zapoznac sie
z tredcia instrukcji naktadania gotowego szczeliwa.

NIE WOLNO rozsmarowywac szczeliwa jako
zamiennika farby zaprawkowej na gwozdziach
widocznych na profilu wstepnie wykonczonego
sidingu.

NIE WOLNO obrabia¢ szczeliwa. Szczeliwa DAP®
Spec Line 920 sa produktami samopoziomujacymi.

FARBA ZAPRAWKOWA

Przed zastosowaniem nalezy przeczyta¢ wszystkie
instrukcje i ostrzezenia na etykiecie.

Farba zaprawkowa Diamond Kote® (Diamond Kote®
Touch-Up Paint) jest przeznaczona do stosowania
wytacznie na fabrycznych produktach Diamond
Kote®. Nie mozemy zagwarantowac skutecznego
pokrycia farba zaprawkowa Diamond Kote®
produktow innych niz fabryczne produkty Diamond
Kote®.

Farbe nalezy naktadac jedynie na odstoniete
powierzchnie. ZMINIMALIZOWAC PRZYPADKI
NAKELADANIA JEDNEJ WARSTWY FARBY NA DRUGA.

Pojemnik nalezy zabezpieczy¢ przed zamarznieciem.

BUTELKAMI O POJEMNOSCI KWARTY (OK. 1 L),
GALONA (OK. 4 L) ORAZ 8 UNCJI (OK. 250 ml)
NALEZY POTRZASAC PRZEZ MINIMUM 2 MINUTY,
ABY DOKELADNIE WYMIESZAC FARBY PRZED
UZYCIEM!

Diamond Kote® Building Products

ODPOWIEDNIA FARBA ZAPRAWKOWA
DIAMOND KOTE®

Powierzchnia musi by¢ czysta i sucha.

Przed natozeniem nalezy przetestowac kolor na
probnym kawatku lub niewidocznym fragmencie
sidingu/ramy.

Nie WOLNO rozpryskiwaé ani mieszac farby.
Pozostawi¢ do wyschniecia na 24 godziny.

Farbe zaprawkowa nalezy naktadaé na wszystkie
odstoniete krawedzie sidingu i powierzchnie
ramy, w tym na krawedzie okapowe, za pomoca
dostarczonego pedzla gabkowego lub watka.

Unika¢ naktadania farby zaprawkowej na lico panelii
starad sie nie naktadac wiecej farby niz to konieczne.

Doktadnie pomalowacé wszystkie dolne krawedzie
sidingu, a zwtaszcza dociete koncoéwki przy linii
dachu. Zamalowa¢ wszystkie odstoniete gwozdzie.
Pisaki zaprawkowe sa zalecane do zaprawkowego
malowania odstonietych gwozdzi oraz wykonczonej
powierzchni produktu.

Natozy¢ farbe zaprawkowa przy uzyciu pisakow
zaprawkowych Diamond Kote® (Diamond Kote®
Touch-Up Pens), aby ukry¢ zarysowania [do 1 cala
(25,4 mm) dtugosci i ponizej 1/16 cala (1,6 mm)
szerokosci], odstoniete gtéwki gwozdzi i drobne
wyszczerbienia.

(7)

Nie naktadac farby zaprawkowej na miejsca o
Srednicy powyzej 3/4 cala (19,05 mm).

Zaleca sie naktadacd farbe tylko, jezeli temperatura
powietrza i sidingu przekracza 40°F (4°C).

UTRZYMANIE FARBY:

Nie nalezy dopusci¢ do zamarzniecia farby
zaprawkowej.

Nie uzywac farby zaprawkowej w przypadku
podejrzenia zamarzniecia.

Po uzyciu umy¢ woda z mydtem.

Potrzasac butelkami o pojemnosci kwarty (1 1),
galona (4 1) oraz o$miu uncji (250 ml) przez minimum
2 minuty, aby doktadnie wymieszac¢. Sprawdzi¢, czy
pojawity sie $lady wirowania.

Jezeli na powierzchni farby pojawia sie $lady
wirowania, nalezy potrzasac¢ dalej, az farba dobrze
sie wymiesza. Brak $ladéw wirowania na powierzchni
to znak, ze farba jest dobrze wymieszana.

Podrecznik instalacji
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WALKI DO ZAPRAWKI

Aby napetni¢, nalezy zdja¢ gérna czesé, umiescic
watek do zaprawki na ptaskiej powierzchni i
napetni¢ komore farba zaprawkowa Diamond Kote®.
Ostroznie natozy¢ gdérna czesc.

Przekreca¢ gérna czes$é¢, az da sie ustyszeé
klikniecie, a strzatki znajda sie w pozycji ,,APPLY
PAINT” (NALOZYC FARBE). Aby wycisna¢ farbe z
watka, delikatnie $cisna¢ komore z farba podczas
przesuwania watka tam i z powrotem po poziomej
powierzchni, takiej jak karton lub gazeta, az do
petnego pokrycia.

Watek zaprawkowy stosowaé wytacznie do
pokrywania przecietych koncéwek. W razie
potrzeby $cisnac butelke, zeby farba zaczeta ptynad.

Po zakonczeniu zdjaé gtowice watka, rozktadajac
boki kétka. Wymienic¢ gtowice watka, dopasowujac
do trzpieni i mocno dociskajac, az kotko zatrzasnie
sie w odpowiednim miejscu. Obrdci¢ gorna
czeé¢ do pozycji ,SEAL & STORE” (USZCZELNIC
I PRZECHOWAC), aby farba pozostata $wieza.
Przechowywac w pozycji pionowe;.

Wazne: wymienia¢ gtowice rolki po kazdym uzyciu.

Wazne: nie dopuscié¢, aby farba ZAMARZLA. Nie
probowac naktada¢ zamarznietej farby.

Diamond Kote® Building Products

PISAKI ZAPRAWKOWE

Uzy¢ dotaczonej strzykawki, aby napetni¢ pisak
zaprawkowy farba zaprawkowa Diamond Kote®.

Doktadnie zatozy¢ koncowke pedzla. Wazne: nie
przekrecac¢ dolnej czesci pisaka, dopdki nie
zostanie napetniony farba i nie bedzie gotowy do
uzycia.

Przekreci¢ spod pisaka, aby wycisnac farbe na
koncowke pedzla.

Uzy¢ pisaka zaprawkowego, aby zamaskowad
drobne odpryski, gtéwki gwozdzi czy zaslepki
Cortex®.

Po zakonczeniu malowania doktadnie optukac

koncowke pedzla woda, aby usunaé nadmiar farby,
a nastepnie zatozy¢ nasadke.

Wazne: nie dopuscic¢, aby farba ZAMARZLA. Nie
probowaé nakfada¢ zamarznietej farby.
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RIGIDMOUNT™

Upewnic sie, ze otwor jest odpowiednio uszczelniony
i/lub sprofilowany, taczac go z warstwa folii izolacyjnej
Diamond Kote® 5D. Rama RigidMount™ powinna
wystawac poza lico sidingu.

INSTALACJA

Rozpoczalé od przygotowania do potrzebnej
instalacji. Konieczne moze by¢ docinanie, zaleznie
od przypadku.

Przeciete elementy nalezy zawsze ponownie pokry¢
farba zaprawkowa.

Do ciecia najlepiej sprawdza sie wyrzynarka;
warto cig¢ od tytu, aby wykonczona powierzchnia
pozostata nienaruszona.

Zatozy¢ mocowanie i wyznaczy¢ bariere
zapewniajaca odpornosc¢ na warunki
atmosferyczne, uzywajac otworéw na gwozdzie
(okoto 1/2 cala (12,7mm) nad wbudowanym
profilem) oraz zewnetrznych krawedzi kotnierza.
Uwaga: zalecang bariere zapewniajaca odpornosé
na warunki atmosferyczne stanowi folia izolacyjna
Diamond Kote® 5D.

Zdja¢ mocowanie i rozcia¢ wzdtuz ptaszczyzny
poziomej bariere zapewniajaca odpornosé¢ na
warunki atmosferyczne (nieco szerzej niz gérny
kotnierz w poprzek tych oznaczen), tworzac klape
w barierze zapewniajacej odpornos¢ na warunki
atmosferyczne.

Nastepnie zatozy¢ rame RigidMount™, wsuwajac
gorna czes¢ kotnierza montazowego pod klape
bariery zapewniajacej odporno$¢ na warunki
atmosferyczne.

Zatozy¢ mocowanie na odpowiedniej wysokosci,
wypoziomowac, a nastepnie przymocowac rame
RigidMount™ do Sciany, wypetniajac kazdy otwor w
kotnierzu montazowym.

Diamond Kote® Building Products

Klapa w folii
izolacyjnej

ma do sklejania
wiatroizolacji

Profil
samoprzylepny

Do mocowania zaleca sie uzywaé recznie
cynkowanych gwozdzi dachowych, takich jak Maze
STORMGUARD® 1-3/4 cala (44,45 mm).

Umieéci¢ profil samoprzylepny w gdrnej czesci
kotnierza RigidMount™, pamietajac, aby zakry¢
otwory po gwozdziach.

Zwina¢ klape i uszczelni¢ szczeline w barierze
zapewniajacej odpornos$¢ na warunki atmosferyczne
przy uzyciu odpowiedniej tasmy budowlanej. Uwaga:
w przypadku stosowania folii izolacyjnej Diamond
Kote® 5D do uszczelnienia szczeliny zaleca sie uzy¢
tasmy do sklejania wiatroizolacji Diamond Kote®.

Taka jednorazowa instalacja pomaga odprowadzac
wode na zewnatrz, z dala od konstrukcji.

Zatozy¢ siding wokdt mocowania i pozostawic
wiasciwy odstep pomiedzy kotnierzem montazowym
RigidMount™ a sidingiem. [Min. 3/16 cala (4,76 mm)]
Nalezy pamietaé, ze gérny pas sidingu nalezy
przycia¢ 3/8 cala (9,52 mm) nad wbudowanym
profilem, mierzac od lica sidingu.

Min. odstep 3/8
cala (9,52 mm)
(nie uszczelnia¢)

&7

Min. odstep

3/16 cala
(4,76 mm)
ze szczeliwem

Min. odstep
3/16 cala

/ (4,76 mm)

ze szczeliwem

Nalezy pamietaé¢ o zabezpieczeniu przycietych
krawedzi sidingu farba zaprawkowa. Ten obszar
nalezy pozostawi¢ bez uszczelnien.

Wykonczy¢, naktadajac szczeliwo na wysokosci
okoto 3/4 cala (19,05 mm) od gdérnego rogu, a
nastepnie przechodzac na zewnatrz, w dét po boku
i w poprzek dotem.

Uszczelni¢ takze przestrzen pomiedzy materiatem
umieszczanym w $cianie a wycieciem na rame
RigidMount™.

Zaleca sie stosowac szczeliwo DAP® Spec Line 920,
ktore spetnia wymogi normy ASTM C920.
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BLOK DZIELONY RIGIDMOUNT™ e
(RIGIDMOUNT"" SPLIT BLOCK) eoocine

Min. odstep 3/8 >
cala (9,52 mm) —_

(nie uszczelniac)

Po przygotowaniu bloku dzielonego RigidMount™
zgodnie z powyzszym opisem nalezy usunac luzna
dolng potowe mocowania (odtozy¢ na pozniej).

Przeprowadzi¢ rure lub inny element przez
prostokatny otwor kotnierza.

W przypadku przebudowy konieczne moze by¢
odciecie dolnej czesci kotnierza mocujacego, aby

Profil
samoprzylepny

Tasma do
skIeJama
nviatroizolacji

Min. odstep

3/16 cala
(4,76 mm)
ze szczeliwem

N

nasunac¢ go na niektdre elementy. ;4/inéodsltep
16 cala
Zamontowa¢ blok dzielony RigidMount™ tak jak (4,76 mm)

pozostate mocowania. (patrz str. 9)

Nastepnie zatozy¢ dolna potowe bloku dzielonego,
naktadajac na taczenie niewielka warstwe szczeliwa
w odpowiednim kolorze lub kleju DAP® do jasnego

ze szczeliwem

drewna w sposéb pokazany ponizej.
Nastepnie przesuwaé dolna potowe bloku z N m
powrotem do goéry, az do uzyskania szczelnego _—
potaczenia. !
Do zabezpieczenia dolnej potowy bloku dzielonego "
nie powinny by¢ potrzebne Zzadne mocowania. o
Szczeliwo ‘ \Q\
lub klej 1
DAP® do
jasnego
drewna
I}
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OPASKI KOLUMNOWE
PRO-POST WRAP™

Opaski kolumnowe Pro-Post Wrap™ NIE zostaty
zaprojektowane jako podpora przenoszaca
obciagzenia konstrukcyjne. Sa przeznaczone
do owijania w celach dekoracyjnych kolumn
konstrukcyjnych i niekonstrukcyjnych o wymiarach
4x4 cala (101,6 x 101,6 mm), 4x6 cala (101,6 x
152,4 mm) i 6x6 cala (152,4 x 152,4 mm).

Przed zatozeniem opasek nalezy upewnic sie, ze
obszary nad ceglanymi lub kamiennymi podstawami
zostaty odpowiednio wyprofilowane.

Pomiedzy opaskami kolumnowymi Pro-Post Wrap™
a profilami metalowymi nalezy zachowa¢ minimalny
odstep 3/8 cala (9,52 mm), a pomiedzy opaskami
kolumnowymi a betonem lub podestem nalezy
zachowadé minimalny odstep 1 cala (25,4 mm).

PRZYGOTOWANIE

Wszystkie spoiny nalezy sklei¢ wysokiej jakosci,
szybko wigzacym, odpornym na warunki
atmosferyczne klejem. Aby zapewni¢ odpowiednie
tempo rozprowadzania, nalezy pamietac, ze klej
musi pozostawac ciepty.

Nalezy uzywac kleju o minimalnej wytrzymatosci
na scinanie nie mniejszej niz 300 psi, testowanej
zgodnie ze standardowa metoda ASTM D905
dotyczaca badania wytrzymatosci wigzan klejowych
na $cieranie poprzez obciazenie $ciskajace.
Rekomendujemy klej DAP® do jasnego drewna.

Podczas montazu opasek kolumnowych Pro-Post

Wrap™ o wymiarach 4x6 cali (101,6 x 152,4 mm)
nalezy zachowac szczegdlna ostroznosc.

KLEJ

/
”, =

Diamond Kote® Building Products

Nalezy zwrdci¢ uwage na szczegoly dotyczace
prawidtowego klejenia.

Kazda kolumne nalezy zmierzy¢ osobno, poniewaz

pomiedzy poszczegdlnymi kolumnami moga
wystepowac rdznice.

INSTALACJA

Rozpoczac od przyciecia wszystkich czterech bokdw
do zadanej dtugosci.

Przed montazem ponownie pomalowacé wszystkie
przyciete konce opaski kolumnowej Pro-Post Wrap™
farba zaprawkowa Diamond Kote®.

Rozpocza¢ od dwdch desek i przystapi¢ do montazu,
naktadajac rowna warstwe dostarczonego kleju, o
grubosci okoto 1/8 cala (3,17 mm), na wyztobienie
A na jednej desce, a nastepnie na wyztobienie B na
drugiej desce; z dwoch desek utworzyé element w
ksztatcie litery ,L".

4 x4 cale
oS ot
' ' 6 x 6 cali

(152,4 x 152,4 mm)

=

C, I =

Podczas montazu na kolumnie o wymiarach 4x6 cala
(101,6 x 152,4 mm) nalezy przyklei¢ wyztobienie B
w desce 4-calowej (101,6 mm) na wyztobienie A w
desce 6-calowej (152,4 mm). Zmontowac tak, aby
deska 4-calowa (101,6 mm) znajdowata sie na gorze
litery ,L”, a deska 6-calowa (152,4 mm) tworzyta
dolna podstawe litery ,L".

Szybko zmontowac¢ elementy i zacisnaé w razie
potrzeby za pomoca zacisku stolarskiego, aby mocno
zespoli¢ potaczenia. Docisnac wystarczajgco mocno i
zamocowac, uwazajac, aby nie ztamac krawedzi ramy.

(11)

Powtdrzy¢ ten etap, aby utworzy¢ drugi element w
ksztatcie litery ,L" .

Nastepnie natozyc¢ klej na wyztobienie A i wyztobienie
B w OBU elementach w ksztatcie litery ,L".

Pofaczy¢ oba elementy w ksztatcie litery ,L”, owijajac
je wokét oklejanej kolumny, tworzac w ten sposob
opaske czteroboczna. W razie potrzeby docisnad
catos¢ przy uzyciu zacisku stolarskiego, aby mocno
zespoli¢ ze soba potaczenia. Zaciski pozostawi¢ az
do momentu utwardzenia kleju (ok. 5-10 min).

Instalacja w niskich temperaturach lub suchym
otoczeniu moze wymagac dtuzszego zaciskania.
Ustawi¢ opaske na kolumnie, aby jak najlepiej
wygladata i w razie potrzeby wyprostowac.

Mocowanie nalezy rozpoczac¢ od strony, ktéra
ma bezposredniag stycznosé z kolumna. Gwozdzie
trzymac z dala od sprzetu do mocowania kolumny na
konstrukcji. Zamocowa¢ wokot stupka, przybijajac
co najmniej jeden gwozdz na gorze i na dole ze
wszystkich czterech stron. Zamalowa¢ wszystkie
tebki gwozdzi farba zaprawkowa i pisakiem
zaprawkowym Diamond Kote®.

Instalacje mozna zakonczy¢ przy uzyciu
skonstruowanego na miejscu pierécienia ramy.
Najlepsza praktyka jest ustawienie ram LP®
SmartSide® 3/8 cala (9,52 mm) nad profilamii/lub
1 cal (25,4 mm) nad betonem lub podestem. Na
obszarach blisko ziemi rekomenduje sie pierscienie
ramy wykonane z elementdéw PCV. Elementy
zainstalowane bez odpowiednich odstepdw od ziemi
moga nie by¢ objete gwarancja producenta.
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OPASKA SLUPKOW TARASOWYCH
(DECK POST WRAP)

INSTALACJA

Rozpocza¢ od zamontowania podstawy pierscienia
ramy i umiesci¢ go na podescie wokdt oklejanego
stupka 4x4 cala (101,6 x 101,6 mm).

Opaski stupkow tarasowych zamontowac zgodnie z
zaleceniami dla opaski kolumnowej Pro-Post Wrap™
(strona 11).

Nasunac zamontowana opaske stupkdw tarasowych
na oklejany stupek 4x4 cala (101,6 x 101,6 mm)
i wsuna¢ do zamontowanej podstawy pierscienia
ramy.

Ustawi¢ pionowo opaske stupkdw tarasowych i
przymocowac ja do oklejanego stupka 4x4 cala
(101,6 x 101,6 mm). Zamocowa¢ wokot stupka,
przybijajac co najmniej jeden gwozdz na gorze i
na dole ze wszystkich czterech stron. Zamalowad
wszystkie tebki gwozdzi farba zaprawkowa i pisakiem
zaprawkowym Diamond Kote®.

Zamontowa¢ naktadke opaski stupkédw tarasowych
poprzez natozenie niewielkiej ilosci silikonu na dolna
wewnetrzna czesc¢ naktadek ostony do stupkéw
tarasowych, mocno docisna¢ naktadke na szczycie
opaski do stupkdéw tarasowych i pozwoli¢ na petne
utwardzenie silikonu.

Diamond Kote® Building Products

UWAGA - podczas zabezpieczania systemow balustrad
innych firm za pomoca opasek stupkow tarasowych
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Stosowa¢ mocowania, ktére wystarczajaco zakotwicza
sie w obrabiany stupek o wymiarach 4x4 cala (101,6
x 101,6 mm).

(12)
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PROFIL ODPROWADZAJACY WODE
INSTALACJA

UWAGA: NIE NALEZY dociggaé sidingu ani ramy do
profilu odprowadzajacego wode ani rynny.

- Aby to umozliwié, konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowego profilu metalowego.

Zamontowac profil odprowadzajacy wode, aby
skierowa¢ wode do rynny.

Rekomenduje sie profile odprowadzajace DryFlekt®.

Profil odprowa-

3 ’ A Min. 4 cale B
7= || profil schodkowy 5
dzajacy wode YA .1 cal
S || (254 mm)
B odstepu |

Prawidtowo potaczy¢ profil z pomocnicza bariera
wodoodporna.

Uzy¢ folii izolacyjnej Diamond Kote®, tasmy
budowlanej Diamond Kote® lub w razie potrzeby
innych elementdéw, aby zastosowac sie do zasady
wykonywania profili odprowadzajacych wode.

Podczas montazu sidingu nalezy koniecznie
zachowa¢ minimalny odstep 3/8 cala (9,52 mm)
pomiedzy panelami sidingu a bokiem ,,B” profilu
podkfadki dystansowej i NIE uszczelnia¢.

« Zatozyc¢ profil schodkowy z gérna czescig w 3/4 cala -
rozmiarze min. 4 cali (101,6 mm). 1 (‘9|'°5 mm)

» Prawidtowo potaczy¢ profil z pomocnicza bariera PROFIL PODKLADKI DYSTANSOWEJ A
wodoodporna. 2.00

« Uzy¢ folii izolacyjnej Diamond Kote®, tasmy INSTALACJA L‘g;l.oo
budowlanej Diamond Kote®, profilu ,Z" lub w razie  « Profil podktadki dystansowej zostat zaprojektowany 7
potrzeby innych elementow, aby zastosowac sig tak, aby spetnia¢ wymogi w zakresie minimalnego B
do zasady wykonywania profili odprowadzajacych odstepu w celu zapewnienia wtasciwej przerwy
wode. pomiedzy materiatami sidingu a pokryciem c .

Zachowad odpowiedni odstep pomiedzy koncem
rynny a sasiadujaca $ciana, aby umozliwié
prawidtowa konserwacje sidingu.

Zamalowa¢ WSZYSTKIE odstoniete przyciete
krawedzie; Szczegdty dachu i $ciany.

SZCZEGOL PROFILU DACHOWEGO

dachowym, podestami, podjazdami lub chodnikami.

Profil podktadki dystansowej mozna zatozyé w
taki sposdb, by bok ,D” pozostawat nieznacznie w
kontakcie z zadaszeniem, podestem, podjazdem lub
chodnikiem albo w niewielkiej odlegtosci od tych
elementdw.

Zaleca sie zamkna¢ otwarty koniec profilu podkfadki
dystansowej, wykonujac naciecia o gtebokosci okoto
1 cala (25,4 mm) na zagieciach (zakreslonych na
schemacie podktadki dystansowej), liczac od konca
elementu. Nastepnie nalezy zagia¢ do wewnatrz
zaktadki utworzone z tych nacie¢ w nastepujacym
porzadku: B, D, C.

Mocowac wzdtuz boku ,A” do $ciany, rozmieszczajac

-

85°

D ‘ )——1.00—-|

Schemat podktadki dystansowej

posrodku co 12-16 cali (304-406 mm). Umiescic¢
mocowanie w rozmiarze 3/4 cala (19,05 mm) pod
gdrna czescia boku ,A”".

Min. 1 cal

(25.4 mm) H\\ /7 : =
odstepu L\ e
7 = >
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6 IN. (152 mm) LAP

PROFIL WIENCA

Profil wienca zostat zaprojektowany tak, by zapewnic
ochrone konstrukcji przed przenikaniem wody
poprzez zastosowanie za sidingiem i odprowadzanie
wody z dala od domu w miejscu, w ktérym siding
styka sie z kamieniem lub cegta.

Profil wiefca nalezy utworzy¢ w sposob
przedstawiony w przewodniku instalacyjnym
stowarzyszenia Masonry Veneer Manufactures
Association (MVMA).

EXTERIOR CLADDING (SIDING SHOWN)

LAYERS OF WRB PER CLADDING CODE
REQUIREMENTS

EXTEND WRB FROM WALL BELOW 6 IN.
(152 mm) MIN. ABOVE CLADDING TRANSITION

FLASHING WITH DRIP EDGE

BLOCKING (OPTIONAL)

BEDDING SEAL UNDER FLASHING

LATH FASTENER

ADHERED MANUFACTURED STONE VENEER
SUPPORT ANGLE - INSTALL IF REQUIRED PER
THE STONE MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS

ADHERED MANUFACTURED STONE VENEER

¥ N e T
13 ¥ or b

P“a").‘ﬂ‘ EREE ST
|
HE Ly

MORTAR SETTING BED
MORTAR SCRATCH COAT
(2) LAYERS WRB

LATH

iy

3 Sy
o e T

Schemat
stowarzyszenia
MVMA

MORTAR JOINT (WHERE USED)
SHEATHING

Zaleca sie stosowanie szczeliwa do podtoza pod
bokiem ,B” profilu. Zalecane jest stosowanie
szczeliwa DAP® Spec Line 920.

Wymogi montazowe nalezy zweryfikowac¢ u
producenta cegiet lub forniru klejonego do betonu.

Diamond Kote® Building Products

INSTALACJA

Mocowac wzdtuz boku ,A” do $ciany, rozmieszczajac
posrodku co 12-16 cali (304-406 mm). Umiescic¢
mocowanie w rozmiarze 3/4 cala (19,05 mm) pod
gbrna czescia boku ,A”".

Prawidtowo potaczyé profil z pomocnicza bariera
wodoodporna.

I 3/4 cala (19,05 mm)

2.12
o 38

/‘\ /‘\z 00 A\/

\(?(\74 ! /31

Schemat wienca

Uzy¢ folii izolacyjnej Diamond Kote®, tasmy
budowlanej Diamond Kote® lub w razie potrzeby
innych elementdw, aby zastosowac sie do zasady
wykonywania profili odprowadzajacych wode.
Zobacz schemat stowarzyszenia MVMA.

Podczas montazu sidingu nalezy zachowac
minimalny odstep 3/8 cala (9,52 mm) pomiedzy
panelami sidingu a bokiem ,,B” profilu wienca i
NIE uszczelniac.

LISTEWKA ,,H”

Uwaga: Listewki ,H” NIE stuza do rozszerzania desek.
Listewki ,H” sa przeznaczone do zakrywania szczeliny
pomiedzy panelami.

Jesliinstalacja nie jest przeprowadzania na poszyciu
konstrukcyjnym o grubosci minimum 7/16 cala
(11,11 mm), potaczenia musza by¢ wykonywane na
ruszcie $ciany. Informacje na temat alternatywnego
schematu gwozdziowania w poszycie konstrukcyjne
znajduja sie w raporcie dotyczacym produktu APA
Product Report PR-N124.

Na potaczeniach szczegdlnie zaleca sie stosowanie
fabrycznie malowanych koncdéwek deski.

Pozostawi¢ odstep 1/4 cala (6,35 mm) pomiedzy
panelami sidingowymi. Odstep 3/16 cala (4,76 mm) i
grubos¢ listewki ,H” sumuja sie do 1/4 cala (6,35 mm).

Natozy¢ sasiadujace elementy sidingu i zamocowacd
na catej dtugosci (z wyjatkiem koncéw), zachowujac
wymagany odstep.

Nastepnie wsunac listewke ,H” we wiasciwe
miejsce, w kierunku od dotu sidingu do gory,
najpierw lekko wyginajac do zewnatrz przy
kotnierzach, aby utatwi¢ wsuniecie listewki
w ksztatcie litery ,H” we wtadciwe miejsce.
(Rysunek 1a)

Dokonczy¢ mocowanie, przybijajac oba kawatki
sidingu na koncu jego

dtugosci. Rysunek 1a

Na potaczeniach
elementy mocujace
nalezy wbija¢ w
odlegtosci 3/4 cala
(19,05 mm) w doét
od gornej czesci oraz
3/8 cala (9,52 mm)
od koncow.

Lekko wygiac
do zewnatrz
na kotnierzach

Podrecznik instalacji
0322



PANEL POCZATKOWY

Panele poczatkowe mozna instalowac przy
poziomie gruntu. Panel poczatkowy najlepiej
jest montowac¢ w nastepujacy sposob:

* Min. 6 cali (152,4 mm) odstepu pomiedzy
naroznikami a poziomem gruntu. Nacig¢ panel
poczatkowy w celu uzyskania wiasciwego przeswitu.
(Rysunek 2a)

* Nalezy upewni¢ sie, ze linia jest réwna, poniewaz
pozwoli to doktadnie utozy¢ pierwszy pas sidingu.
(Rysunek 2b)

Rysunek 2a Rysunek 2b

Diamond Kote® Building Products

INSTALACJA PANELU POCZATKOWEGO
CERTA-TRIM

« Zastosowac 3 elementy mocujgce Cortex® na
kazdym elemencie ramy. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w podreczniku instalacji panelu Certa-Trim
marki CertainTeed®.

« Zapomoca narzedzia ustalajgcego Cortex® ustawic
elementy mocujace Cortex® prostopadle do ptyty
ramy w odstepach nie wiekszych niz 16 cali
(406 mm) miedzy $rodkami.

+ Zapomoca standardowej akumulatorowej wkretarki
udarowej 18 V wkreci¢ element mocujacy na
wczesniej ustalona gtebokos¢ pod powierzchnia
wykonczenia.

« Umiescic¢ zaslepke PCV w otworze z wykonczeniem
skierowanym do gory i delikatnie dobija¢, az zréwna
sie z panelem poczatkowym.

* Na koniec pomalowaé =zaslepki pisakiem
zaprawkowym i farbg zaprawkowa Diamond Kote®.

INSTALACJA PANELU POCZATKOWEGO
BORAL

*Wskazdowka bezpieczenstwa: podczas ciecia
i ksztattowania nalezy unika¢ wdychania

pytu. Uzywac tylko na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. W wypadku
niedostatecznej wentylacji stosowac $rodki
ochrony drég oddechowych. Zawsze nosic¢
okulary ochronne.

*Produktu Boral Trim nigdy nie nalezy uzywac
jako elementu konstrukcyjnego ani nosnego.

« W wypadku dtugich serii stosowa¢ potaczenia z
przycieciem pod katem od 30 do 45 stopni.

* Montowaé¢ 2 elementy mocujgce co 16 cali
(406 mm) wzdtuz panelu. Zastosowa¢ ogniowo
cynkowane wbijane recznie lub pneumatycznie

(15)

gwozdzie pierécieniowe 113 x 2-3/8 cala (60,3 mm)
lub wieksze; gwozdzie sztyftowe o $rednicy 15 mm
lub $ruby do montazu zewnetrznego w odlegtosci 2
cali (50,8 mm) od krawedzi panelu.

* W przypadku panelu poczatkowego Boral dostepne
sg wkrety i zaslepki Cortex®.

+ Jezeli podczas montazu elementy mocujace nie
moga przebié sie przez mocna rame, nalezy je
przymocowac do ptyty OSB o grubos$ci co najmniej
7/16 cala (11,11 mm) lub sklejki o grubos$ci 15/32
cala (12 mm) w odlegtosci nie wiekszej niz 12 cali
(304 mm) na catej dtugosci.

MONTAZ METALOWEJ LISTWY
POCZATKOWEJ RIGIDSTACK™

* Dolna krawedz metalowej listwy poczatkowej
RigidStack™ powinna by¢ zamontowana na
fundamencie wzdtuz profilu parapetu lub do
1-1/8 cala (28,75 mm) pod nim, aby utrzymac w
odpowiedniej pozycji potaczenie spodu sidingu
elewacyjnego z panelem RigidStack™.

« Potozenie moze sie rozni¢ w zaleznosci od uktadu
pasow. (Rysunek 2c)

* Wyznaczyé pozioma linie na wysokosci 3-3/8
cala (85,7 mm) powyzej dolnej czesci miejsca, w
ktérym rozpocznie sie pierwszy
pas sidingu. Wyrdownac
GORNA krawedz metalowej
listwy poczatkowej wzgledem
wyznaczonej linii. Metalowa
listwa poczatkowa RigidStack™
pomoze wyznaczy¢ dokfadne
potozenie pierwszego pasa
sidingu.

+ Metalowa listwe poczatkowa
RigidStack™ mocowaé w

odstepach co 12-16 cali (304-
406 mm) od Srodkow elementow.

Rysunek 2c

Podrecznik instalacji
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SIDING ELEWACYJNY Z
RIGIDSTACK™

Siding naktada¢ na odpowiednio przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogdélne na stronie 2).

Siding elewacyjny Diamond Kote® z produktami
RigidStack™ montuje sie w sposob zakrywajacy
elementy mocujace.

Mozna go zamontowac, zaczynajac od metalowej
listwy poczatkowej RigidStack™ lub poprzez
utozenie na panelu poczatkowym Diamond Kote®.

Rozpoczaé¢ od zamontowania zewnetrznych
naroznikdw montazowych oraz ramy z kotnierzem
montazowym Diamond Kote®.

Nastepnie zamontowa¢ odpowiedni panel
poczatkowy, upewniajac sie, ze dolna czesé
sidingu znajduje sie w odlegtosci co najmniej 6 cali
(152,4 mm) od poziomu gruntu.

INSTALACJA

Nastepnie zainstalowad pierwszy pas sidingu tak,
aby plastikowy wypust przymocowany z tytu sidingu
pasowat do ukosnej krawedzi panelu poczatkowego
(Rysunek 2b) lub do metalowej listwy poczatkowej,
jak pokazano na rysunku. (Rysunek 2c) Uwaga:
pozostawic¢ odstep 3/16 cala (4,76 mm) w miejscu
styku sidingu z rama, aby umozliwi¢ rozszerzenie.

Podczas mocowania sidingu unika¢ wbijania
gwozdzi blizej niz 1-1/2 cala

(38,1 mm) od konca ptyty, aby ODSTEP 3/16
unikna¢ wbicia duzych gwozdzi | CALA (476 MM)1

: . - USZCZELNIENIE -
w kotnierz montazowy. #

Przymocowaé siding, przy-
bijajac gwozdzie wzdtuz linii
gwozdziowania [okoto 3/4 cala
(19 mm) od gérnej krawedzi
sidingu] na kazdym wyznaczonym punkcie rusztu,
pozostawiajac pomiedzy gwozdziami odstep nie
wiekszy niz 16 cali (400 mm).

Diamond Kote® Building Products

Whbijanie gwozdzi nalezy rozpoczac od jednego
konca sidingu, przechodzac w kierunku drugiego
konca, aby zapobiec wyginaniu sie sidingu. Nie
nawiercac tbow gwozdzi.

Nastepnie nalezy zamontowac kolejne pasy sidingu
tak, aby plastikowy wypust nachodzit na gérna
krawedZ wczes$niej zamontowanego elementu
sidingu.

Upewnic¢ sie, ze wypust jest mocno osadzony w
gornej czesci poprzedniego pasa, dociskajac go i
przesuwajac lekko w dot na lico PRZED i PODCZAS
wbijania gwozdzi, aby wyrownac¢ materiat na
potaczeniach i liniach pasa w rogach.

W pewnym momencie montazu konieczne moze by¢
wyjecie wypustu z tytu sidingu. Usuniecie wypustu
nie jest niczym niezwyktym i nie uniewaznia gwarancji
na podtoze ani wykonczenie. Aby usunac¢ wypust,
nalezy najpierw ztapac go szczypcami, a nastepnie
dtonia. Poruszaé nim w te i z powrotem, ciagnac w
goére i odpowiednio przyciac lub kontynuowac, az
caty wypust zostanie wyjety.

Wyja¢ i/lub przyciaé wypust:

Aby wyréwnac pasy w rogach lub dopasowac do
nieréwnej $ciany.

Podczas montazu na koncach $cian szczytowych
lub wzdtuz linii dachu usunac¢ 4 cale (101,4 mm)
wypustu na koncach ptyt, ktére przecinaja sie z
podbiciem dachowym lub linig dachu.

PRZYGOTOWANIE tACZEN Z
WYKORZYSTANIEM LISTEWEK ,,H”

W przypadku stosowania sidingu elewacyjnego z
RigidStack™ potaczenia MUSZA zostac zastoniete
listewkami ,H”. (Rysunek 2f)

Listewki ,,H” NIE powoduja automatycznego
rozszerzenia paneli. Zostaty zaprojektowane tak, aby
zakrywac odstep pomiedzy panelami.

(16)

Diamond Kote® NIE zaleca naktadania szczeliw na
potaczenia!

Pozostawi¢ odstep 1/4 cala (6,35 mm) pomiedzy
elementami sidingu. Odstep 3/16 cala (4,76 mm) i
grubos$¢ listewki ,H" sumuja sie do 1/4 cala (6,35
mm).

Najlepsza metoda jest zamontowanie obu
sasiadujacych elementédw mocowania sidingu na
catej dtugosci [z wyjatkiem koncowek, w przypadku
ktérych odstep wynosi 1/4 cala (6,35 mm)].

Nastepnie wsunac listewke ,H” na miejsce,
zaczynajac od dotu sidingu. Najpierw lekko odgiac
do zewnatrz na kotnierzu, aby utatwi¢ wsuniecie
listewki ,H” w odpowiednie miejsce. (Rysunek 2f)

Dokonhczy¢ mocowanie, przybijajac oba kawatki
sidingu na koncu jego dtugosci.

Na potaczeniach elementy mocujace nalezy whijac
w odlegtosci 3/4 cala (19,05 mm) w dot od gdrnej
czesci oraz 3/8 cala (9,52 mm) od koncow.

Elementy mocujace pod parapetem musza byc¢
rozstawione maksymalnie co 8 cali (200 mm) miedzy
$rodkami. Elementy mocujace beda wyeksponowane
na sidingu znajdujacym sie bezposrednio pod
parapetami, ptytami wiatrownicy i wykonczeniami
poziomymi.

Lekko wygia¢ koncowki
kotnierzy na jednym koncu

Rysunek 2e

Rysunek 2f

Podrecznik instalacji
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MALY PANEL Z RIGIDSTACK™ O
KRAWEDZI PROSTEJ: 7 CALI (177
MM), 9 CALI (228 MM) ORAZ 12
CALI (304 MM)

Siding naktada¢ na odpowiednio przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

Wymagane jest stosowanie poszycia
konstrukcyjnego, w ktére mozna wbija¢ gwozdzie.

Mate panele Diamond Kote® RigidStack™ sa
montowane jedynie do poszycia w sposob
zastaniajacy elementy mocujace i nie musza by¢
wbijane w ruszt $ciany.

INSTALACJA

Rozpoczac instalacje za pomoca metalowej listwy
poczatkowej, nachodzac na poprzedni pas sidingu
elewacyjnego [minimum 2-1/16 cala (52,4 mm)] lub
nachodzac na gorna czes¢ panelu poczatkowego.
(Rysunek 3)

Jezeli rozpoczynamy od matych paneli o krawedzi

prostej, zaleca sie uzy¢ metalowej listwy
poczatkowej. (Rysunek 3a)

Instalacja przebiega OD LEWEJ DO PRAWEJ.
Przycia¢ lewa krawedz tak, aby czes¢ sidingu
przylegata do ptyty naroznej z odstepem 3/16 cala
(4,76 mm). (Rysunek 3b)

Szczeg6towy widok pasa
dolnego Rysunek 3a

Naroznik zewnetrzny
Rysunek 3b

ODSTEP 3/16
CALA (4,76 MM) I
- USZCZELNIENIE

Diamond Kote® Building Products

Potaczenia nie musza by¢ wykonywane na ruszcie
$ciany.

Rozpoczynajac od lewej, wypoziomowad i
zamontowacd pierwszy pas matych paneli tak, aby
plastikowy wypust zamocowany z tytu sidingu
pasowat do ukoénej krawedzi sidingu lub metalowej
listwy poczatkowej.

Elementéw mocujacych NIE WOLNO umieszcza¢ w
dolnych czes$ciach wyztobien ani zaktadek.
Przymocowac siding, przybijajac gwozdzie wzdtuz
linii gwozdziowania 3/4 cala (19,05 mm) z gory w
dot panelu, do poszycia i/lub ramy, stosujac jedna z
ponizszych metod:

- W przypadku wkretéw mocowac z odstepem 12
cali (304 mm) miedzy srodkami, uzywac wkretow
do drewna z tbem stozkowym odpornych na
korozje (minimum 8). (Rysunek 3c)

- W przypadku gwozdzi mocowac z odstepem 8 cali
(203 mm) miedzy srodkami, uzywac odpornych na
korozje gwozdzi pierécieniowych [o Srednicy 0,09
cala (2,28 mm)] (minimum 6d). (Rysunek 3d)

Element mocujacy powinien by¢ na tyle dtugi,
aby dobrze wejsé w poszycie drewnianego panelu
konstrukcyjnego na co najmniej 1/4 cala (6,35 mm).
Upewnic sie, ze pierscieniowe trzpienie elementu
mocujgcego catkowicie integruja sie z poszyciem
drewnianego panelu konstrukcyjnego.

Kontynuowac uktadanie rzedu w kierunku od lewej
do prawej. Brzegi paneli utozy¢ na zaktadke bez
zadnych przerw. (Rysunek 3e)

Rozpocza¢ kolejne pasy w ten sam sposob, ale
przycinaé kazdy pas, aby utworzyé wrazenie
zabkowanych pofaczen.

Najlepszy wyglad mozna uzyskaé, umieszczajac
element poczatkowy drugiego pasa o 16 cali (406
mm) blizej od pierwszego pasa i umieszczajac
element poczatkowy trzeciego pasa o 32 cale (812
mm) blizej od pierwszego.

(17)

Listwa kofAicowa

Ten sam schemat powtarzac co 3 pasy.

W razie potrzeby utozy¢ podktadke pod siding na
ruszcie $ciany, aby uniknaé rysowania sie sidingu
o nieréwne $ciany. (Rysunek 3) Nastepnie nalezy
zainstalowac kolejne pasy sidingu, tak aby plastikowy
wypust nachodzit na gérna krawedz wczesniej
zainstalowanego panelu sidingowego. (Rysunek 3f)

Pozycja $rub z odstepem 12 cali (304 mm)

miedzy Srodkami Szczeg6towy widok brzegi paneli
Rysunku 3c Rysunek 3e
1-1/4 cala  3/4cala 1-1/4 cala v

1-1/4”

Pozycja gwozdzi z odstepem 8 cali (203 mm)
miedzy $rodkami Szczegdtowy widok
Rysunku 3d

przedstawiono na
Rysunku 3f

1-1/4 cala 3/4 cala 1-1/4 cala

(54 mm)

Instalacja matego panelu o krawedzi prostej
Rysunek 3

16cali (406 mm) lub 24cale
(609 mm) miedzy srodkami Ramy

WIATROIZOLACJA

0Oznaczy¢ lokalizacje
rusztu sciany

Przesunigcie o
16 cali (406 mm)
Przesunigcie o
16 cali (406 mm)
P———
Przesuniecie 0
16 cali (406 mm) |
2 1/16 cala (52,4 mm)
panel poczatkowy sidingu
elewacyjnego lub siding
¢elewacyjny

Podrecznik instalacji
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MALY PANEL RIGIDSTACK™ O
KRAWEDZI ZABKOWANEJ: 7 CALI
(177 MM), 9 CALI (228 MM) ORAZ
12 CALI (304 MM)

Siding naktadac na odpowiednio przygotowane $ciany.
(patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

Wymagane jest stosowanie poszycia konstrukcyjnego,
w ktore mozna wbija¢ gwozdzie.

Mate panele Diamond Kote® RigidStack™ sg montowane
jedynie do poszycia w sposdb zastaniajacy elementy
mocujace i nie musza by¢ wbijane w ruszt $ciany.

INSTALACJA

Jesli montaz nie rozpoczyna sie nad sidingiem
elewacyjnym, najlepiej rozpocza¢ od utozenia matych
paneli o krawedzi prostej, a nastepnie kolejnych rzedow
matych paneli o krawedzi zabkowanej. (patrz strona 17,
aby dowiedzie¢ sie, jak rozpoczaé uktadanie matych
neli o krawedzi prostej z sidingiem elewacyjnym)
NIE ODCINAC DOLNEGO FABRYCZNEGO KONCA
MALYCH PANELI O KRAWEDZI ZABKOWANEJ, ABY
ROZPOCZA('Z RZAD ,,MALYCH PANELI O KRAWEDZI
PROSTEJ”! TAKA PRAKTYKA POWODUJE UTRATE
GWARANCJI NA PODLOZE.

Opcjonalnga metoda rozpoczecia pracy jest uzycie
jako elementu poczatkowego sidingu elewacyjnego o
wymiarach 3/8x2-1/16 cala (9,52 mm x ok. 52,40 mm)
w tym samym kolorze, poniewaz bedzie on widoczny z
powodu zabkowanej krawedzi dolnej.

Przecia¢ pod katem 30 stopni i pomalowac wszystkie
przyciete krawedzie. Zamontowac¢ z fabrycznie
pomalowana krawedzig skierowana w dét. (Rysunek 4a)

Instalacja przebiega od lewej do prawej. Instalacje
rozpocza¢ od natozenia na wczesniejszy pas sidingu
elewacyjnego. (Rysunek 4)

Przycig¢ lewa krawedz tak, aby ta sekcja sidingu
przylegata do deski naroznej z zachowaniem odstepu
3/16 cala (4,76 mm). (Rysunek 4b)

Diamond Kote® Building Products

Potaczenia nie musza by¢ wykonywane na kotkach.

Rozpoczynajac od lewej, wypoziomowac i zainstalowac
pierwszy pas matych paneli Diamond Kote® z
RigidStack™, tak aby dolna krawedz znajdowata sie na
rowni z podkfadka.

Elementéw mocujacych NIE WOLNO umieszczaé w
dolnych czesciach wyztobien ani zaktadek.

Przymocowa¢ siding, przybijajac gwozdzie wzdtuz
linii gwozdziowania 3/4 cala (19,05 mm) z gbéry w
dét panelu, do poszycia i/lub ramy, stosujac jedna z
ponizszych metod:

- W przypadku wkretéw mocowac z 12 calowym (304
mm) odstepem miedzy $rodkami, uzywac¢ wkretow
do drewna z them stozkowym odpornych na korozje
(minimum 8). (Rysunek 4c)

- W przypadku gwozdzi mocowac z odstepem 8 cali
(203 mm) miedzy srodkami, uzywac odpornych na
korozje gwozdzi pierécieniowych [o $rednicy 0,09
cala (2,28 mm)] (minimum 6d). (Rysunek 4d)

Element mocujacy powinien by¢ na tyle dtugi, aby
dobrze wej$¢ w poszycie drewnianego panelu
konstrukcyjnego na co najmniej 1/4 cala (6,35 mm).
Upewni¢ sie, ze pier$cieniowe trzpienie elementu
mocujgcego catkowicie integruja sie z poszyciem
drewnianego panelu konstrukcyjnego.

Kontynuowac uktadanie rzedu w kierunku od lewej do
prawej. Brzegi paneli utozy¢ na zaktadke bez zadnych
przerw. (Rysunek 4e)

Kolejne pasy rozpocza¢ w taki sam sposob, ale
kazdy pas przycina¢ tak, aby utworzy¢ wrazenie
zabkowanych potaczen.

Widok szczegbtowy
dolnego pasa Rysunek 3a

Naroznik zewngetrzny
Rysunek 4b

ODSTEP 3/16
CALA (4,76 MM) T
- USZCZELNIENIE -

|

(18)

Listwa koncowa

(609 mm) miedzy $rodkami ramy

Najlepszy wyglad mozna uzyskaé, przycinajac pierwszy
panel drugiego pasa o 16 cali (406 mm) krocej od
pierwszego pasa i przycinajac pierwszy panel trzeciego
pasa 0 32 cale (812 mm) krocej od pierwszego.

Ten sam schemat powtarzac co 3 pasy.

W razie potrzeby utozy¢ podktadke pod siding na ruszcie
$ciany, aby uniknad rysowania sie sidingu o nieréwne
$ciany. (Rysunek 4) Nastepnie nalezy zainstalowac
kolejne pasy sidingu, tak aby plastikowy wypust
nachodzit na gérna krawedz wczesniej zainstalowanego
panelu sidingowego. (Rysunek 4f)

Pozycja $rub z odstepem 12 cali (304 mm)
miedzy srodkami Szczegotowy widok siebie brzegi paneli
Rysunku 4c Rysunek 4e

3/4 cala 1cal g
(19,05 mm) (25,4 mm)

Zachodzace na

1cal

[ VY

Pozycja gwozdzi z odstepem 8 cali (204 mm) Minimalna zaktadka

miedzy $rodkami Widok szczegétowy Rysunek 4f
Rysunek 4d
1cal 3/4 cala 1cal 2-1/8 cala

(54 mm)

(25,4 mm)

(19,05 mm) (25,4 mm)

Instalacja matego panelu o krawedzi prostej
Rysunek 4

16cali (406 mm) lub 24cale 0znaczy¢ lokalizacje

rusztu sciany

WIATROIZOLACJA

Przesuniecie o
16 cali (406 mm) f
Przesuniecie o gwozdzie
16 cali (406 mm)
o

i
Przesunigcie o 2 1/1 6 cala

16 cali (406 mm) (52,4 mm) panel
poczatkowy sidingu
elewacyjnego lub
siding elewacyjny

Podrecznik instalacji
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MALE PANELE W OSMIOKATY
I MUSZELKI

Przed montazem: znalez¢ $rodek $ciany
szczytowej lub $ciany tak, aby ksztatty byty
wizualnie wySrodkowane. Aby uzyskaé jak najlepszy
efekt, instalacje szczytowe powinien zwienczac jeden
maty panel w muszelki lub o$miokaty.

PRZYGOTOWANIE WYROWNANEJ SCIANY

« Rozpoczad od zmierzenia dtugosci $ciany pomiedzy
elementami naroznymi.

« Nastepnie podzieli¢ dtugos¢ sciany na dwie czesci,
aby odnalez¢ Srodek Sciany.

« Zaznaczy¢ Srodek $ciany.

« Najtatwiejszym uktadem, aby os$miokaty lub
muszelki byty wizualnie wysrodkowane na Scianie
jest rozpoczecie w taki sposéb, aby brzeg panelu
znajdowat sie na réowni z linig Srodkowa $ciany.

« Obliczy¢ uktad petnych paneli od linii Srodkowej i
zaznaczy¢ na $cianie [petne panele mierza 48 cali
(1220 mm)].

+  Zmierzy¢ odlegtos¢ od listwy do linii oznaczenia,
tak aby czes¢ sidingu przylegata do deski naroznej
z odstepem 3/16 cali (4,76 mm).

« Przyciac lewa strone panelu, aby go dopasowag,
i rozpocza¢ instalacje.

Ukfad matych paneli w muszelki i oSmiokaty od
linii Srodkowej $ciany

Siding jest cieniowany, aby uwypukli¢
charakterystyczne elementy panelu

Linia $rodkowa $cian
Sekcja sidingu z zacho- Y

wanym odstepem 3/16
/ cali (4,76 mm) na koncu

¥ Listwa koficowa

Brzeg panelu nachodzi
na linie $rodkowa

Diamond Kote® Building Products

PRZYGOTOWANIE SCIANY SZCZYTOWE)J

Rozpoczad od wyznaczenia linii pionowej, aby znalez¢
$rodek Sciany szczytowej. Zaznaczyd te linie.

Nastepnie zmierzy¢ wysokos$¢ Sciany szczytowej
(w calach) dla tej linii. W przypadku matych paneli
w o$miokaty podzieli¢ przez 9-5/8 cala (244 mm).
W przypadku matych paneli w muszelki podzieli¢
przez 7-3/4 cala (197 mm).

Wyznaczy¢

linig pionowg, aby
ustali¢ Srodek
4ciany szczytowej /

Z

Celem tego prostego réwnania jest ustalenie liczby
pasow lub rzedow.

Nastepnie podzieli¢ wysoko$¢ Sciany szczytowej
przez rozmiar ekspozycji instalowanego profilu.

Jezeli wynik jest parzysty, nalezy wys$rodkowacd
pierwszy pas matych paneliw muszelkilub osmiokaty
na brzegu panelu.

Jezeli wynik jest nieparzysty, pierwszy pas
wysérodkowacé na matym panelu w muszelki lub
osmiokaty.

Przyktad: wysokos$¢ $ciany szczytowej z matym
panelem w muszelki wynosi 64 cale (1625 mm).
(64 cale = 7,75 cale = 8,25 cali — osiem to liczba
parzysta, utamka dziesietnego sie nie uwzglednia,
a zatem przed rozpoczeciem nalezy wysrodkowacd
na brzegu panelu).

(19)

* Rozpoczac od wyrdwnania pierwszego elementu

wzgledem linii Srodkowej $ciany szczytowej. Panel
mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu tej linii, o ile
brzeg panelu lub ptytka jest wySrodkowana.

Linia $rodkowa $ciany

Centrum matego
panelu w muszelki

Podrecznik instalacji
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MALE PANELE W OSMIOKATY

Siding naktada¢ na odpowiednio przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

WYMAGANE jest zastosowanie poszycia
strukturalnego, w ktére mozna wbija¢ gwozdzie.

Mate panele w o$miokaty Diamond Kote® (Diamond
Kote® Octagons) sa przytwierdzane do poszycia w
sposob zastaniajacy elementy mocujace i nie musza
by¢ przybijane na ruszt sciany.

INSTALACJA

Instalacja przebiega od lewej do prawej strony.

Jako elementu poczatkowego zaleca sie uzywac sidingu
elewacyjnego o wymiarach 3/8 cala (9,52 mm) x
2-1/8 cala (54 mm) w tym samym kolorze, poniewaz
bedzie on widoczny z powodu zakrzywionej krawedzi
dolnej. Zamalowac¢ wszystkie przyciete krawedzie i
zainstalowac z fabrycznie pomalowana krawedzig
skierowang w doét. (Rysunek 5a)

Przycia¢ lewa krawedz tak, aby ta czes¢ sidingu
przylegata do deski naroznej z zachowaniem
odstepu 3/16 cala (4,76 mm). (Rysunek 5b)
taczenia nie musza by¢ wykonywane na ruszcie
Sciany.

Elementdéw mocujgcych NIE WOLNO umieszczaé w
dolnych czesciach wyztobien ani zaktadek.

Widok szczeg6towy
pasa dolnego
Rysunek 5a

Naroznik zewngtrzny
Rysunek 5b

ODSTEP 3/16
CALA (4,76 MM) I
. USZCZELNIENIE

~ >

Diamond Kote® Building Products

Przymocowac 3/4 cala (19,05 mm) ponizej gornej
czesci panelu do poszycia i/lub ramy, stosujac jedna
z ponizszych metod.

- W przypadku wkretédw mocowac z 12 calowym
(304 mm) odstepem miedzy $rodkami, uzywac
wkretéw do drewna z tbem stozkowym odpornych
na korozje (minimum 8). (Rysunek 5c¢)

- W przypadku gwozdzi mocowac z odstepem
8 cali (203 mm) miedzy srodkami, uzywad
odpornych na korozje gwozdzi pierécieniowych
[o $rednicy 0,09 cala (2,28 mm)] (minimum 6d).
(Rysunek 5d)

Element mocujacy powinien by¢ na tyle dtugi,
aby dobrze wej$¢ w poszycie drewnianego panelu
konstrukcyjnego na co najmniej 1/4 cala (6,35 mm).
Upewnic sie, ze pierécieniowe trzpienie elementu
mocujacego catkowicie integruja sie z poszyciem
drewnianego panelu konstrukcyjnego.

Kontynuowac uktadanie rzedu w kierunku od lewej
do prawej. Brzegi paneli utozy¢ na zaktadke bez
zadnych przerw. (Rysunek 5e)

Rozpoczaé kolejne pasy w ten sam sposdb, aby
zachodzity na siebie co najmniej 2-1/8 cala (54
mm). (Rysunek 5f)

Przesunal¢ kazdy pas, aby uzyskac¢ efekt
zabkowanej linii taczenia. Najlepszy wyglad
uzyskuje sie, instalujac pierwszy panel drugiego
pasa z 21-calowym (533,4 mm) przesunieciem od
pierwszego pasa. (Rysunek 5)

Pierwszy paneltrzeciego pasa utozy¢z przesunieciem
0 27 cali (685,8 mm) od drugiego pasa. (Rysunek 5)

Ten sam schemat powtarzac co 3 pasy. W razie
potrzeby utozy¢ podktadke pod siding na ruszcie
$ciany, aby unikna¢ rysowania sie sidingu o
nieréwne Sciany.

(20)

Pozycja $rub z odstepem 12 cali (304 mm)
miedzy srodkami Widok szczegdtowy
Rysunek 5¢

1cal 3/4 cala 1cal
(25,4 mm) ,(19,05 mm) (25,4 mm)

Minimalna zaktadka
Rysunek 5f

Zachodzace na
siebie brzegi paneli
Rysunek 5e

v 2 /s cala

(54 mm)

— Tl

1-1/4”

Pozycja gwozdzi z odstepem 8 cali (203 mm)
miedzy srodkami Widok szczeg6towy

Rysunek 5d
1cal 3/4 cala 1cal

(25,4 mm) , (19,05 mm) (25,4 mm)

Instalacja matych paneli w o$miokaty
Rysunek 5

16cali (406 mm) lub 24cale
(609 mm) miedzy $rodkami Ramy

WIATROIZOLACJA

Oznaczy¢ lokalizacje
rusztu $ciany

Poszycie strukturalne, w
ktére mozna wbijaé gwozdzie

Siding lub listwa
poczatkowa
2 1/8 cala (54 mm)

27 cali (685/mm|

Przesuniecie o
21 cali (533 mm

Maksymalna ekspozycja 9 5/8 cala (244 mm)

Listwa koficowa

Podrecznik instalacji
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MALE PANELE W MUSZELKI

+ Siding naktada¢ na odpowiednio przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

* WYMAGANE jest zastosowanie poszycia
strukturalnego, w ktére mozna wbija¢ gwozdzie.
Mate panele w muszelki Diamond Kote® (Diamond
Kote® Scallops) sa przytwierdzane z zakrytymi
elementami mocujacymi tylko do poszycia i nie
musza by¢ przybijane na ruszt sciany.

« Mate panele w muszelki mozna montowac,
rozpoczynajac od listwy poczatkowej lub naktadajac
je na utozony ponizej pas sidingu elewacyjnego
[minimum 4 cale (101,6 mm)]. (Rysunek 6)

INSTALACIJA
+ Instalacja przebiega od lewej do prawej strony.

« Zaleca sie uzy¢ sidingu elewacyjnego o wymiarach
3/8cala(9,52mm) x4 cale (101,6 mm) wtym samym
kolorze jako podktadki poczatkowej, poniewaz bedzie
on czeéciowo widoczny z powodu zaokraglonej
krawedzi dolnej. Zamalowa¢ wszystkie przyciete
krawedzie i zainstalowac z fabrycznie pomalowana
krawedzig skierowang w dot. (Rysunek 6a)

« Przycia¢ lewa krawedz tak, aby ta czeé¢ sidingu
przylegata do deski naroznej z zachowaniem
odstepu 3/16 cala (4,76 mm). (Rysunek 6b)

* taczenia nie musza by¢ wykonywane na ruszcie
Sciany.

Naroznik zewnetrzny
Rysunek 5b

Widok szczeg6towy pasa dolnego
Rysunek 6a

ODSTEP 3/16
CALA (4,76 MM) 1
~_ USZCZELNIENIE A
N /

Diamond Kote® Building Products

Elementéw mocujacych NIE WOLNO umieszczaé
w dolnych czesciach wyztobien ani zaktadek.

Przymocowac¢ 3/4 cala (19,05 mm) ponizej gornej
czesci panelu do poszycia i/lub ramy, stosujac jedna
Z ponizszych metod.

- W przypadku wkretéw mocowac z 12 calowym
(304 mm) odstepem miedzy $rodkami, uzywac
wkretow do drewna z tbem stozkowym odpornych
na korozje (minimum 8). (Rysunek 6c¢)

- W przypadku gwozdzi mocowac z odstepem
8 cali (203 mm) miedzy $rodkami, uzywacd
odpornych na korozje gwozdzi pierscieniowych
[0 $rednicy 0,09 cala (2,28 mm)] (minimum 6d).
(Rysunek 6d)

Element mocujacy powinien by¢ na tyle dtugi,
aby dobrze wej$¢ w poszycie drewnianego panelu
konstrukcyjnego na co najmniej 1/4 cala (6,35 mm).
Upewnic¢ sie, ze pierécieniowe trzpienie elementu
mocujacego catkowicie integruja sie z poszyciem
drewnianego panelu konstrukcyjnego.

Kontynuowa¢ uktadanie rzedu w kierunku od lewej
do prawej. Brzegi paneli utozy¢ na zaktadke bez
zadnych przerw. (Rysunek 6e)

Montaz kolejnych pasow rozpocza¢ w ten sam
sposob, aby zachodzity na siebie co najmniej 4 cale
(101,6 mm). (Rysunek 6f)

Przesunac kazdy pas, aby uzyskac efekt zgbkowane;j
linii taczenia. Najlepszy efekt mozna uzyskad,
instalujac pierwszy element drugiego pasa z
21-calowym (533,4 mm) przesunieciem od
pierwszego pasa. (Rysunek 6)

Pierwszy paneltrzeciego pasa utozy¢zprzesunieciem
027 cali (685,8 mm) od drugiego pasa. (Rysunek 6)

Ten sam schemat powtarza¢ co 3 pasy. W razie
potrzeby utozy¢ podktadke pod siding na ruszcie
$ciany, aby uniknaé rysowania sie sidingu o
nierowne sciany.

(21)

Pozycja $rub z odstepem 12 cali (304 mm) miedzy
$rodkami Widok szczegotowy
Rysunek 6c

1cal 3/4 cala 1cal
(25,4 mm) #(19,05 mm)

(25,4 mm)

Minimalna zaktadka
Rysunek 6f

Zachodzace na
siebie brzegi paneli
Rysunek 6e

L
=

4"

1-1/4”

Pozycja gwozdzi z odstepem 8 cali (203 mm)
miedzy Srodkami Widok szczegétowy
Rysunek 6d

1cal 3/4 cala 1cal
(25,4 mm) /(19,05 mm)

(25,4 mm)

Instalacja matych paneli w muszelki
Rysunek 6

Poszycie strukturalne,

w ktore mozna

whbija¢ gwozdzie

16 cali (406 mm) lub 24 cale
(609 mm) miedzy Srodkami Ramy

Oznaczy¢ lokalizacje
rusztu $ciany

WIATROIZOLACJA

Siding lub listwa
poczatkowa 4 cale
(101,6 mm)

= , Maksymalna ekspozycja 7% cala (197 mm)
Listwa korcowa

Podrecznik instalacji
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NAROZNIKI MONTAZOWE
ZEWNETRZNE I WEWNETRZNE

Zaleca sie montaz naroznikéw z kotnierzem
montazowym na poszyciu konstrukcyjnym, w ktére
mozna wbija¢ gwozdzie. Wymagane moze by¢ wbicie
gwozdzi w zostawieniem odstonietych tebkéw w
przypadku braku poszycia, w ktére mozna whbijac

gwozdzie.

Naroznikinalezy naktadac nawtasciwie przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

Narozniki montazowe zewnetrzne i zewnetrzne
Diamond Kote® (Diamond Kote® Nail Fin Outside and
Inside Corners) sg estetycznie przybijane pod katem
przez dotaczone kotnierze montazowe, aby poméc w
zamaskowaniu elementéw mocujacych.

Przed instalacja paneli sidingowych najpierw
nalezy zainstalowac¢ narozniki i ramy. Rozpoczaé
od ostroznego wyjecia naroznikdw z ochronnego
opakowania transportowego. Nie przecinaé
opakowania na powierzchni materiatu.

Unika¢ zarysowania naroznikéw o nieréwne lub
niejednolite $ciany. Przed montazem upewnic sie,
ze podtoze lub oktadziny na podtozu nie wystajg poza
ptaszczyzne $ciany.

W razie potrzeby podtozy¢ podktadki, aby uniknac
przeciecia rogéw na dtugosci.

Nalezy zachowad co najmniej 6-calowy (152,4 mm)
odstep pomiedzy naroznikami a poziomem gruntu.
Nacia¢ panel poczatkowy w przedstawiony sposéb w
celu uzyskania wiasciwego odstepu. (Rysunki 7a i 7b)

Diamond Kote® Building Products

Rysunek 7b

Rysunek 7a

MIKROWCZEPY

Narozniki 10-calowe (254 mm) sa produkowane
z losowymi wykonczeniami z mikrowczepami. Ze
wzgledow estetycznych zaleca sie obrdcié, odwrdcicé
i/lub odciaé¢ narozniki, aby zmniejszy¢ widocznosé
mikrowczepow przy czesto uczeszczanych
obszarach budynku. Narozniki 16-calowe (406 mm)
NIE maja mikrowczepow.

CIECIE

Zmierzy¢ i zaznaczy¢ dtugos$¢ naroznika, zwykle
1/2 cala - 3/4 cala (12,7 mm x 19,05 mm) ponizej
dolnego pasa sidingu.

Ostroznie przycia¢ narozniki zewnetrzne, aby
unikna¢ zniszczenia wykonczonej powierzchni.

Narozniki 4 calowe (101,6 mm) mozna przycinac
za pomoca zasilanej ukosnicy. Narozniki 6 calowe
(152,4 mm)zwykle wymagaja cieciarecznego lub pita
tarczowa. Zaleca sie zakry¢ odpowiednie elementy
pity tarczowej tasma lub ostonami ochronnymi, aby
uniknadé uszkodzenia wykonczonych powierzchni.

(22)

USZCZELNIENIE

Pisaki zaprawkowe Diamond Kote® (Diamond
Kote® Touch-Up Pens) sa zalecane do zaprawek
malarskich na wykonczonym licu. Zamalowacd i/
lub uszczelni¢ WSZYSTKIE przeciete koncéwki i
krawedzie naroznikdw.

MOCOWANIE

NIE ZALECA SIE uzywania pneumatycznych
gwozdziarek do pokry¢ dachowych i sidingu do
montazu ramy z kotnierzem montazowym.

Podczas mocowania sidingu nalezy unika¢ wbijania
gwozdzi blizej niz 1-1/2 cala (38,1 mm) od konca
deski, aby gwdzdz mechaniczny nie przebit sie przez
kotnierz ramy Diamond Kote®.

Do montazu naroznikow uzywac recznie wbijanych
ocynkowanych gwozdzi dachowych.

[Zalecane sa gwozdzie pier$cieniowe 1-3/4 cala
(44,45 mm) StormGuard® firmy Maze Nails].

Podczas montazu naroznikéw zewnetrznych na
sztywne piankowe poszycie (do) 1 cala (25,4 mm)
nalezy uwazac, aby nie whija¢ gwozdzi z nadmierna
sitg, poniewaz moze to $cisnad pianke i znieksztatcié
kotnierz. Gwozdzie musza mie¢ odpowiednia
dtugosé, aby dobrze przebié drewniane podtoze.

CIAG DALSZY NA NASTEPNEJ STRONIE

Podrecznik instalacji
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NAROZNIKI MONTAZOWE
ZEWNETRZNE I WEWNETRZNE (CD.)

INSTALACJA

* Przed przybiciem przytrzymac narozniki montazowe
wewnetrzny i zewnetrzny przy $cianie, wyprostowac,
wypoziomowac i ustawi¢ na wtadciwej wysokosci.

« Naprzemienne przybi¢ gwozdzie przez kotnierz w
przewidzianych otworach po obu stronach naroznika.

« Mocowac¢ w CO TRZECIM OTWORZE. (Rysunek 7c)
« NIE WBLJAC GWOZDZI ZBYT MOCNO.

* tebki gwozdzi powinny
by¢ mocno osadzone na
powierzchni kotnierza,
ale nalezy uwazaé, aby
nie znieksztatci¢ ani nie
uszkodzi¢ jego powierzchni.

Rysunek 7¢
Prawidtowy schemat
gwozdziowania

UKLADANIE:
NA 2 NAROZNIKI JEDNO POLACZENIE

+ Delikatnie przybi¢ do siebie pomalowane przeciete
konce i zostawié odstep 3/16 cala (4,76 mm) w
miejscu, w ktorym goérny naroznik styka sie z
podbitka.

DLA 3 LUB WIEKSZEJ LICZBY
NAROZNIKOW PONAD 2 POtACZENIA:

« Pozostawi¢ odstep 1/8 cala (3,17 mm) pomiedzy
pomalowanymi ucietymi konncami i natozy¢ niewielka
ilo§¢ dopasowanego kolorystycznie szczeliwa
poprzez uszczelnienie powrotne podczas montazu.
Pozostawié odstep 3/16 cala (4,76 mm) w miejscu,
w ktérym gdrny naroznik styka sie z podbiciem.

Diamond Kote® Building Products

INDYWIDUALNE METALOWE
NAROZNIKI ZEWNETRZNE

Zamontowac siding zgodnie z zaleceniami producenta.
Podczas instalacji pamieta¢ o nastepujgcych
ostrzezeniach:

« Odseparowac deski o 1/4 cala (6,35 mm) od
naroznika budynku w kazdym kierunku. (Rysunek 8a)

« Jedli siding jest zamontowany na naroznikach
.na krotko”, narozniki sidingu moga nie by¢
wystarczajaco dtugie, aby wystarczajaco zakry¢
dolna cze$¢ sidingu.

« Upewnic sie, ze dolna krawedz dwdch pasow jest
wyréwnana. Jesli nie jest, na jednej lub drugiej
stronie podczas montazu naroznika pojawi sie
szczelina. (Rysunek 8b)

« Aby przybic¢ siding od dotu, nie przybija¢ gwozdzi w
odlegtosci do 4 cali (101,6 mm) od naroznika.

INSTALACJA

« Zaczynajac od pasa dolnego, ostroznie przesungc
pierwszy metalowy naroznik w gére pod drugi pas.
Kontynuowac, az dolna czes¢ owinieta wokot brzegu
catkowicie dopasuje sie do dolnych paséw.

+ Whbi¢ gwdzdz po przekatnej w ruszt narozny,
uzywajac ocynkowanego gwozdzia o thie co najmniej
3/16 cala (4,76 mm) i dtugosci wystarczajacej do
przebicia rusztu na co najmniej 1 cal (25,4 mm).
(Rysunek 8c)

(23)

Podczas wbijania gwozdzia nalezy zwrdci¢ uwage
na pionowe i poziome wyrownanie naroznika
sidingu. Przesuwajac gwozdz w lewo/prawo/
gore/doét, stosunkowo tatwo mozna zapewnié
dobre wyréwnanie naroznika. Wbi¢ gw6zdz tak,
aby naroznik byt dopasowany, ale nie wbijac
gwozdzia zbyt mocno, poniewaz naroznik ulegnie
znieksztatceniu i bedzie musiat zosta¢ wymieniony.
NIE UZYWAC GWOZDZIARKI ELEKTRYCZNEJ!

Powtdrzyd te czynnosci w kierunku od dotu w gdre.
Przycig¢ ostatni rég, aby pasowat, i przybic¢ po
bokach (tylko gdrny rog).
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Rysunek 8a
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RAMA Z KOLNIERZEM
MONTAZOWYM

Rame naktada¢ na odpowiednio przygotowane
$ciany. (patrz wytyczne ogolne na stronie 2)

Rame z kotnierzem montazowym Diamond Kote®
(Diamond Kote® Nail Fin Trim) zaleca sie montowac
na poszyciu strukturalnym, w ktére mozna wbijac
gwozdzie.

Jesli nie ma poszycia, w ktére mozna wbijaé
gwozdzie, konieczne moze wbicie gwozdzi z
zostawionymi odstonietymi tebkami.

Poziome ramy lub opaski nalezy uzupetni¢ pochytym
metalowym profilem ,Z”, aby kierowa¢ wode z dala
od $ciany.

Rama z kotnierzem montazowym jest przybijana
w estetyczny sposob pod katem przez dotaczony
kotnierz montazowy oraz wyposazona w klips, ktory
pomaga zamaskowad elementy mocujace.

Przedinstalacja sidingu nalezy najpierw zamontowac
zewnetrzne narozniki i rame.

Rozpoczaé¢ od ostroznego wyjecia
ochronnego opakowania transportowego.

ramy z

Nie przecina¢ opakowania na powierzchni
materiatu. Unika¢ zarysowania ramy o nieréwne
lub niewykonczone powierzchnie. W razie potrzeby
podtozy¢ podktadki, aby zapewni¢ akceptowalne
taczenie ramy.

CIECIE

Zaleca sie cia¢ rame z zewnetrzna czedcia
skierowang do gory i uzywac zasilanych ukoénic.
Dopasowal¢ krawedz ramy bez kotnierza do
otaczanego elementu.

Podczas ciecia pita tarczowa zaleca sie ciaé z
zewnetrzng czescia skierowang w dot.

Diamond Kote® Building Products

Nalezy uwazad, aby nie uszkodzi¢ wykonczonych
powierzchni.

USZCZELNIENIE

Zamalowacd i/lub uszczelni¢ WSZYSTKIE przeciete
konce i krawedzie ramy. Pisaki Diamond Kote®
Touch-Up Pen sa zalecane do zaprawek na
wykonczonym licu.

WYMAGANIA DOTYCZACE PRZYBIJANIA
GWOZDZIAMI RAMY

Do przybijania ramy z kotnierzem montazowych
zaleca sie uzywac recznie cynkowanych gwozdzi
dachowych. [Zalecane sa gwozdzie pierscieniowe
1-3/4 cala (44,45 mm) StormGuard® firmy Maze
Nails].

NIE ZALECA SIE korzystania z pneumatycznych
gwozdziarek do poszy¢ dachowych ani sidingu.

Podczas mocowania sidingu nalezy unika¢ wbijania
gwozdzi blizej niz 1-1/2 cala (38,1 mm) od konca
deski, aby gw6zdz mechaniczny nie zniszczyt
kotnierza montazowego.

Podczas montazu listwy na poszyciu z twardej pianki
o gruboscido 1 cala (25,4 mm) nalezy uwazac, aby
nie wbija¢ gwozdzi zbyt mocno, poniewaz moze to
$cisnad pianke i znieksztatci¢ kotnierz.

OPCJA INSTALACJI 1: KLIPSY DO RAMY
I RAMA MONTAZOWA

Umiescic¢ klipsy ciasno po bokach i na dole elementu,
ktory ma zostac otoczony rama, i pozostawi¢ odstep
3/8 cala (9,52 mm) pomiedzy klipsami a gdrna
cze$cia przedmiotu. Przebié sie przez klipsy az do
podtoza.

Wokét elementu nalezy umiescic zaciski z odstepami
nie wiekszymi niz 16 cali (406 mm) miedzy Srodkami
Nastepnie zmierzy¢ i przycig¢ rame na odpowiednia
dtugosé.

(24)

| I

Al

Rysunek 9a

Rame do okien/innych otwordw nalezy cigé¢ w
sposob pokazany na rysunku. (Rysunek 9a)

Umiesci¢ rame na Scianie; upewnic sie, ze krawedz
z nacieciem jest skierowana w strone klipsow.
Rozpoczynajac od jednego konca ramy, wyrownac
i wsuna¢ pierwszy klips w strone ramy z nacieciem.
Lekko manewrujac w gére i w dot, obracac rame, aby
weszta na wlasciwe miejsce w klipsach. Przystawic
rame do $ciany, wypoziomowa¢, ustawic¢ prosto i
przed przybiciem sprawdzi¢, czy znajduje sie na
odpowiedniej wysokoéci. Upewni¢ sie, ze pomiedzy
rama a oknami jest zachowany witasciwy odstep.
(Rysunek 10a, strona 25)

Upewnic sie, ze gwozdzie nie zostaty wbite zbyt
mocno.

Mocowac¢ w CO TRZECIM OTWORZE.

tebki gwozdzi powinny by¢é mocno osadzone na
powierzchni kotnierza, ale nalezy uwazac, aby nie
wbié ich zbyt mocno, poniewaz moze to wykrzywic
lub znieksztatci¢ powierzchnie kotnierza.

W razie potrzeby w miejscach przeciecia ramy
nalezy umiesci¢ podktadki, aby uzyskaé réwne i
szczelne potaczenia. Nastepnie natozy¢ szczeliwo.

CIAG DALSZY NA NASTEPNEJ STRONIE
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RAMA Z KOLNIERZEM
MONTAZOWYM (CD.)

OPCJA INSTALACJI 2: STOLARKA
OTWOROWA I RAMA Z KOLNIERZEM
MONTAZOWYM

*  Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby zmontowac
rame z kotnierzem montazowym, skrecajac ja przy
uzyciu narzedzi do stolarki otworowej, a nastepnie
instalujac rame na $cianie jako jednolity profil.

» Zaletatej metody jest fakt, ze potaczenia listwy beda
bardziej zwarte i nie powinny wymagac¢ podkfadek
wyréwnujacych.

* taczenia mozna wykonywac pod katem 45° lub z
wystajacym rogiem (metoda butt & pass).

SPRZET DO WYKONANIA POLACZEN
KIESZENIOWYCH:

« Zacisk do potaczen kieszeniowych z wierttem

+  Sruby kieszeniowe 2 cale (50,8 mm) (do montazu
na zewnatrz)

* Przenosne zaciski do potaczen kieszeniowych
mozna fatwo zakupi¢ u sprzedawcow detalicznych.

ZAINSTALOWAC:

« Zmierzy¢ i przycia¢ elementy wykonczeniowe do
odpowiedniej dtugosci, a nastepnie pomalowac
wszystkie przyciete konce. Nalezy pamietac, aby do
wyniku pomiaru doda¢ wiasciwa wartos¢ odstepu.
(Rysunek 10a)

« Postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
narzedzia, konfigurujac zacisk i wiertto. Z naszego
doswiadczenia wynika, ze najlepsze wyniki uzyskuje
sie po ustawieniu zacisku na materiat 1 cala
(25,4mm), agtebokos$ciomierzawiertarkinamateriat
3/4 cala (19,05) przy uzyciu srub 2-calowych
(50,8 mm). Poniewaz towary producentow sg rézne,

Diamond Kote® Building Products
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Rysunek 10a

nalezy znalez¢ ustawienie najbardziej dopasowane
do danej potrzeby. Najpierw nalezy przeprowadzi¢
probe na elemencie testowym.

+ Postepowac zgodnie z ponizszymi diagramami
rozmieszczania otwordw w danej sytuacji. Wywiercic¢
dwa otwory dla ramy 4-calowej (101,6 mm) oraz
trzy otwory dla ramy 6-calowej (152,4 mm). Aby

4-calowa (101,6 mm),
z wychodzacym rogiem
(metoda Butt & Pass)
2-1/4 cala

(57,15 mm)

4-calowa (101,6 mm)
rama, ztaczona pod
katem 45°

3/4 cala
(19,05 mm)

,‘ 4 1-1/4cala
(31,75 mm)

(25,4 mm)

6-calowa (152,4 mm) rama,
z wychodzacym rogiem

6-calowa (152,4 mm)
rama, ztgczona pod

(metoda Butt & Pass) katem 45°

3-3/4 cala 0

(95,25 mm) 4-1/2 cala

2-1/4 cala RN (114,30 mm)

57,15 R 3 cale

(3/4 calgnm) it 5! P (101,6 mm)
SN A 1-1/4 cala

e : ; G175 mm)

Rysunek 10b Rysunek 10d

Rysunek 10c

potaczy¢ ze soba materiat, otwory
nalezy rozmiesci¢ w odpowiednigj
odlegtosci od krawedzi materiatu,
zgodnie z wymiarami podanymi dla
poszczegolnych potaczen.

Wiasciwe rozmieszczenie otwordw
jest wazne, aby $ruba dobrze
trzymata. Uwaga: wiercenie zbyt
blisko krawedzi moze doprowadzié
do pekniecia materiatu.

Rysunek 10e

Uzycie kawatka kotnierza montazowego, okoto 2 cale
na 3,5 cala (50,8 mm x 88,9 mm) (w kotku), pomoze
bezpiecznie zacisna¢ rame w zacisku podczas wiercenia.
(Rysunki 10b, 10c, 10d)

Po wywierceniu wszystkich czterech potaczen nalezy
rozpocza¢ montaz ramy. (Rysunek 10e)

Postepowaé zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczacymi instalacji $rub z rama skierowana w dét.
Zadbac o ochrone wstepnie wykonczonej powierzchni
przed uszkodzeniem podczas montazu.

Poztozeniuelementdw ramy nalezy dostawic ztozony profil
do wyznaczonego obszaru na $cianie i dopasowac rame
do otworu, pozostawiajac wymagany odstep pomiedzy
rama a otworem. (Rysunek 10a) Wypoziomowac¢ rame
i przymocowac przez kotnierz montazowy, wypetniajac
co trzeci otwor. Gtowki gwozdzi powinny byé mocno
osadzone na powierzchni kotnierza, ale nalezy uwazac,
aby nie wykrzywi¢ ani nie uszkodzi¢ jego powierzchni.

Mocowa¢ w CO TRZECIM OTWORZE. Zalecamy uzywac
gwozdzi pierécieniowych 1-3/4 cala (44,45 mm)
StormGuard® firmy Maze Nails.

Natozy¢ szczeliwo w sposdb pokazany na Rysunku 10a.
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RAMA LUKOWA

Ramy tukowe zaleca sie instalowa¢ wokot otwordw
przed przecieciem lub zainstalowaniem czesci
bocznych badz ramy dolnej.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami.
Ostroznie wyjac rame z opakowania ochronnego.

Rame tukowa umiescic¢ nad tukiem i wy$rodkowac ja
tak, aby dolne korice byty wyréwnane.

MOCOWANIE:

Element mocujacy musi by¢ wystarczajaco dtugi,
aby catkowicie przejs¢ przez rame konstrukcyjna
lub drewniane panele konstrukcyjne i rame
konstrukcyjna na co najmniej 1 cal (25,4 mm).

Wymagany jest gwézdz ocynkowany ogniowo
z petnym tbem okragtym, zalecane sa taczniki
pierscieniowe.

Rame nalezy przybi¢ dwoma gwozdziami na obu
koncach z dodatkowymi elementami mocujacymi
z rozstawieniem maksymalnie 24 cali (609 mm)
miedzy $rodkami na catej dtugosci deski.

Diamond Kote® Building Products

ZABEZPIECZENIE OPASKA OCHRONNA:

W celu zabezpieczenia gornej krawedzi ramy
przed warunkami atmosferycznymi wymagana jest
instalacja odpowiedniej opsaki ochronne;j.

Zaleca sie zabezpieczy¢ gdérna czesé ramy na catej
dtugosci za pomoca zginanej opsaki ochronnej,
takiej jak ASTRO Flashing lub podobnej. (przejdz do
witryny: astroplastics.com/products/astro-flashing)

Postepowac zgodnie ze wszystkimi wytycznymi
producenta dotyczacymi zabezpieczenia.

Wszystkie materiaty do zabezpieczenia powinny
mie¢ co najmniej 4-calowa (101,6 mm) gdérna czesc.
Dodad co najmniej 4-calowa (101,6 mm) przyklejana
opaske do zabezpieczenia ponizej 4 cali (101,6 mm).
Integrujac opaske z bariera wodoodporna, nalezy
postepowac zgodnie z podrecznikiem instalacji takigj
bariery.

WYKONCZENIE:

Zamontowac siding wokot ramy tukowej Diamond
Kote® (Diamond Kote® Arched Trim), pozostawiajac
odpowiedni odstep i uszczelniajgc potaczenia zgodnie
z wymogami producenta.

(26)
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